U

— B8N Rat der

il

=Sl Europaischen Union

Briissel, den 16. Dezember 2025
(OR. en)

16734/25

Interinstitutionelles Dossier:
2025/0236(COD)

CODEC 2113
SIMPL 205
ANTICI 209
AGRI 705
AGRIFIN 172
FIN 1551
COH 251

PE 106

INFORMATORISCHER VERMERK

Absender: Generalsekretariat des Rates
Empfanger: Ausschuss der Standigen Vertreter/Rat
Betr.: Vorschlag fir eine VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

UND DES RATES zur Anderung der Verordnung (EU) 2021/2115 in Bezug
auf das Konditionalitatssystem, Interventionskategorien in Form von
Direktzahlungen, Interventionskategorien in bestimmten Sektoren, Berichte
zur Entwicklung des landlichen Raums und jahrliche Leistungsberichte
sowie zur Anderung der Verordnung (EU) 2021/2116 in Bezug auf die
Governance im Bereich Daten und Interoperabilitat, Aussetzungen von
Zahlungen im Rahmen des jahrlichen Leistungsabschlusses sowie
Kontrollen und Sanktionen

— Ergebnis der ersten Lesung des Europaischen Parlaments
(StraRburg, 15. bis 18. Dezember 2025)

I. EINLEITUNG

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und mit der Gemeinsamen Erkldrung zu den praktischen

Modalititen des Mitentscheidungsverfahrens! haben der Rat, das Européische Parlament und die

Kommission informelle Gespréache gefiihrt, um in erster Lesung zu einer Einigung {iber diesen

Vorschlag zu gelangen.

! ABIL. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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In diesem Zusammenhang hat der Vorsitzende des Ausschusses fiir Landwirtschaft und landliche

Entwicklung (AGRI), André Rodrigues (S&D, PT), im Namen des Ausschusses einen
Kompromissinderungsantrag (Anderungsantrag 90) zu dem oben genannten Vorschlag fiir eine
Verordnung vorgelegt, zu dem er den Berichtsentwurf erstellt hatte. Uber diesen Anderungsantrag

war bei den genannten informellen Gesprachen Einvernehmen erzielt worden.

I1. ABSTIMMUNG

Das Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum vom 16. Dezember 2025 den
Kompromissinderungsantrag (Anderungsantrag 90) zu dem oben genannten Verordnungsvorschlag
angenommen. Der Kommissionsvorschlag in der gednderten Fassung stellt den Standpunkt des
Parlaments in erster Lesung dar und ist in dessen legislativer EntschlieBung (siche Anlage)

enthalten?.

Der Standpunkt des Parlaments entspricht der zuvor zwischen den Organen getroffenen

Vereinbarung. Folglich diirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Parlaments zu billigen.

Der Gesetzgebungsakt wiirde anschlieBend in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

Im Standpunkt des Parlaments in der Fassung der legislativen EntschlieBung sind die am
Kommissionsvorschlag vorgenommenen Anderungen wie folgt markiert: Ergéinzungen zum
Kommissionsvorschlag sind durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht. Das
Symbol ,, I “ weist auf Textstreichungen hin.

16734/25 2
GIP.INST DE



ANLAGE
(16.12.2025)

P10_TA(2025)0321

Anderung bestimmter GAP-Verordnungen in Bezug auf das
Konditionalitatssystem, Interventionskategorien in Form von Direktzahlungen,
Interventionskategorien in bestimmten Sektoren, Berichte zur Entwicklung des
lindlichen Raums und jahrliche Leistungsberichte, die Governance im Bereich
Daten und Interoperabilitit, Aussetzungen von Zahlungen im Rahmen des
jahrlichen Leistungsabschlusses sowie Kontrollen und Sanktionen

Legislative Entschliefung des Européiischen Parlaments vom 16. Dezember 2025 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung
der Verordnung (EU) 2021/2115 in Bezug auf das Konditionalititssystem,
Interventionskategorien in Form von Direktzahlungen, Interventionskategorien in
bestimmten Sektoren, Berichte zur Entwicklung des lindlichen Raums und jahrliche
Leistungsberichte sowie zur Anderung der Verordnung (EU) 2021/2116 in Bezug auf die
Governance im Bereich Daten und Interoperabilitit, Aussetzungen von Zahlungen im
Rahmen des jihrlichen Leistungsabschlusses sowie Kontrollen und Sanktionen
(COM(2025)0236 — C10-0086/2025 — 2025/0236(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

- unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(COM(2025)02306),

- gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 43 Absatz 2 des Vertrags {liber die Arbeitsweise
der Europédischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission
unterbreitet wurde (C10-0086/2025),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

- unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses
vom 18. September 20251,

— unter Hinweis auf die vorldufige Einigung, die gemal Artikel 75 Absatz 4 seiner
Geschiftsordnung vom zustdndigen Ausschuss angenommen wurde, und auf die vom
Vertreter des Rates mit Schreiben vom 19. November 2025 gemachte Zusage, den Standpunkt
des Européischen Parlaments gemal3 Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags iiber die Arbeitsweise
der Europédischen Union zu billigen,

1 Noch nicht im Amtsblatt verdffentlicht.
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— gestiitzt auf Artikel 60 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir Landwirtschaft und ldndliche Entwicklung
(A10-0164/2025),

1.  legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest?;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

3. beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu {ibermitteln.

Dieser Standpunkt ersetzt die am 8. Oktober 2025 angenommenen Abdnderungen
(Angenommene Texte P10_TA(2025)0213).
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P10_TC1-COD(2025)0236

Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 16. Dezember

2025 im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2025/... des Européischen Parlaments
und des Rates zur Anderung der Verordnung (EU) 2021/2115 in Bezug auf das
Konditionalititssystem, Interventionskategorien in Form von Direktzahlungen,
Interventionskategorien in bestimmten Sektoren und zur Entwicklung des lindlichen Raums
und jihrliche Leistungsberichte sowie zur Anderung der Verordnung (EU) 2021/2116 in
Bezug auf I Aussetzungen von Zahlungen, den jihrlichen Leistungsabschluss sowie
Kontrollen und Sanktionen

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 43

Absatz 2,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

Stellungnahme vom 18. September 2025 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).
2 Standpunkt des Européischen Parlaments vom 16. Dezember 2025.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) In ihrer Mitteilung vom 29. Januar 2025 mit dem Titel ,,Ein Kompass fiir eine
wettbewerbsfahige EU* und ihrer Mitteilung vom 11. Februar 2025 mit dem Titel ,,Ein
einfacheres und schnelleres Europa: Mitteilung iiber die Umsetzung und Vereinfachung*
betonte die Kommission, dass die Wettbewerbsfahigkeit gestarkt, Innovation gefordert und
das Wachstum in der Union angekurbelt werden muss; entscheidende Voraussetzungen
dafiir sind Vereinfachung und ein geringerer Verwaltungsaufwand. Daher ist es notwendig,
den kostspieligen regulierungsbedingten Aufwand und die Komplexitidt des Unionsrechts
und seiner Umsetzung, einschlieflich iiberbordender Berichterstattungspflichten, zu
verringern und dabei den besonderen Bedarfen kleiner und mittlerer Unternehmen

Rechnung zu tragen.

16734/25 6
ANLAGE GIP.INST DE



)

In ihrer Mitteilung vom 19. Februar 2025 zu einer Vision fiir Landwirtschaft und
Erndhrung® betont die Kommission, dass zur Férderung von Innovation und
Nachhaltigkeit bei landwirtschaftlichen Verfahren dafiir gesorgt werden sollte, dass
Landwirte Unternehmer und Lieferanten sind, die keinem unnotigen biirokratischen oder
regulatorischen Aufwand unterliegen. Um dieses Ziel zu erreichen und der Vielfalt des
Sektors Rechnung zu tragen, braucht es keine Pauschallésungen, sondern
malgeschneiderte Ansédtze wie auch Realititschecks fiir das Unionsrecht und
Vereinfachungen, auch unter Berlicksichtigung der Vorteile digitaler Technologien, z. B.
Technologien fiir automatisierte Meldungen. Ein besseres Gleichgewicht zwischen
Anforderungen und Anreizen ist erforderlich, um die Nachhaltigkeitswende in der
Landwirtschaft zu steuern und Innovationen zu férdern. Die besonderen Bedarfe kleiner
landwirtschaftlicher Betriebe, die durch den Schutz der Natur und der Lebensgrundlagen
die Vitalitit 14ndlicher Gemeinschaften gewéhrleisten, erfordern eine zielgerichtetere und
einfachere Unterstiitzung im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik (GAP) und einen
moglichst geringen Verwaltungsaufwand. Kleine landwirtschaftliche Betriebe sind beim
Zugang zu und bei der Nutzung von Finanzmitteln oft benachteiligt, wodurch sie daran

gehindert werden, zu investieren, innovativ zu sein und Entwicklungschancen zu ergreifen.
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3)

Die Verordnung (EU) 2021/2115 des Europdischen Parlaments und des Rates? enthalt
Vorschriften fiir die Unterstiitzung der von den Mitgliedstaaten im Rahmen der GAP zu
erstellenden und durch den Européischen Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EGFL)
und den Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums
(ELER) zu finanzierenden Strategiepliane (GAP-Strategieplidne). Die Verordnung

(EU) 2021/2116 des Europdischen Parlaments und des Rates* enthélt Vorschriften tiber die
Finanzierung, Verwaltung und Uberwachung der GAP. 2024 wurde die Verordnung

(EU) 2024/1468 des Europiischen Parlaments und des Rates® angenommen, um den
Rahmen der Union fiir die GAP-Unterstiitzung besser an die Gegebenheiten in den
landwirtschaftlichen Betrieben anzupassen, die Verwaltung der GAP-Strategiepldne durch
die Mitgliedstaaten zu verbessern und den mit den Kontrollen verbundenen Aufwand zu
verringern. Dariiber hinaus erlie3 die Kommission die Delegierte Verordnung

(EU) 2024/1235° zur Anderung der Delegierten Verordnung (EU) 2022/126 der

Kommission’, durch die insbesondere eingefiihrt wurde, dass die Mitgliedstaaten den

Verordnung (EU) 2021/2115 des Européischen Parlaments und des Rates vom 2. Dezember
2021 mit Vorschriften fiir die Unterstiitzung der von den Mitgliedstaaten im Rahmen der
Gemeinsamen Agrarpolitik zu erstellenden und durch den Européischen Garantiefonds fiir
die Landwirtschaft (EGFL) und den Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER) zu finanzierenden Strategiepldne (GAP-
Strategieplidne) und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 sowie der
Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 (ABI. L 435 vom 6.12.2021, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).

Verordnung (EU) 2021/2116 des Européischen Parlaments und des Rates vom 2. Dezember
2021 iiber die Finanzierung, Verwaltung und Uberwachung der Gemeinsamen Agrarpolitik
und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 (ABI. L 435 vom 6.12.2021,

S. 187, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2021/2116/0j).

Verordnung (EU) 2024/1468 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Mai 2024
zur Anderung der Verordnungen (EU) 2021/2115 und (EU) 2021/2116 in Bezug auf
Standards fiir den guten landwirtschaftlichen und 6kologischen Zustand, Regelungen fiir
Klima, Umwelt und Tierwohl, Anderungen der GAP-Strategiepline, Uberpriifung der GAP-
Strategiepldne und Ausnahmen von Kontrollen und Sanktionen (ABI. L, 2024/1468,
24.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/07).

Delegierte Verordnung (EU) 2024/1235 der Kommission vom 12. Mérz 2024 zur Anderung
der Delegierten Verordnung (EU) 2022/126 zur Ergidnzung der Verordnung (EU) 2021/2115
des Européischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Vorschriften iiber den Anteil fiir
den Standard fiir den guten landwirtschaftlichen und 6kologischen Zustand (GLOZ-
Standard) Nr. 1 (ABI. L, 2024/1235, 26.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1235/0j).

Delegierte Verordnung (EU) 2022/126 der Kommission vom 7. Dezember 2021 zur
Erginzung der Verordnung (EU) 2021/2115 des Europidischen Parlaments und des Rates um
zusitzliche Anforderungen filir bestimmte, von den Mitgliedstaaten in ihren GAP-
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Referenzanteil fiir den guten landwirtschaftlichen und 6kologischen Zustand GLOZ)
Standard 1 auf der Grundlage struktureller Verdnderungen in den
Bewirtschaftungssystemen anpassen konnen und dass Ausnahmen von der Verpflichtung
zur Auferlegung von Riickumwandlungsverpflichtungen fiir Landwirte und andere

Begiinstigte gewdhrt werden konnen.

Strategieplinen fiir den Zeitraum 2023 bis 2027 gemal3 der genannten Verordnung
festgelegte Interventionskategorien sowie um Vorschriften {iber den Anteil fiir den Standard
fiir den guten landwirtschaftlichen und 6kologischen Zustand (GLOZ-Standard) Nr. 1 (ABI.
L 20 vom 31.1.2022, S. 52, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/126/0j).
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4

Riickmeldungen und Erfahrungen aus den zwei Jahren der Umsetzung der GAP-
Strategiepldne im Rahmen des derzeitigen Rechtsrahmens der Union fiir die GAP deuten
darauf hin, dass weitere begrenzte Anpassungen dieses Rechtsrahmens erforderlich sind,
um die festgestellten Hindernisse und Komplexititen zu beseitigen. Dazu gehort auch, dass
besondere Umstinde, Verfahren und Bedarfe bestimmter Gruppen von Landwirten — wie
etwa von Okologisch/biologisch wirtschaftenden Landwirten, Junglandwirten,
Landwirtinnen, Landwirten in Bergregionen, Kleinerzeugern und Tierhaltern — im
Rechtsrahmen der Union fiir die GAP noch nicht ausreichend beriicksichtigt werden,
sodass die Mitgliedstaaten die verschiedenen Instrumente nicht an die besonderen
Umsténde, Verfahren und Bedarfe dieser Landwirte anpassen konnen. Dartiber hinaus
werden bestimmte im Rahmen der GAP vorgesehene Moglichkeiten der Vereinfachung,
wie Pauschalbetridge oder vereinfachte Kostenoptionen, aufgrund ihrer komplexen
Umsetzung und Verwaltung nicht genutzt. Dies kann fiir die Landwirte dazu fiihren, dass
sich Anforderungen iiberschneiden oder nicht klar definiert sind, ihnen der Zugang zu
Unterstiitzung erschwert wird und die Moglichkeiten der Unternehmensentwicklung,
beispielsweise fiir Junglandwirte und neue Landwirte, begrenzt werden. Teilweise sind die
Vorschriften auch zu starr, was sich darauf auswirkt, wie die Mitgliedstaaten ihre GAP-
Strategiepldne verwalten und dndern und ihren Berichterstattungspflichten nachkommen.
SchlieBlich muss auch der durch Vor-Ort-Besuche und -Kontrollen entstehende Aufwand
fiir Landwirte und Verwaltungsstellen weiter verringert werden, insbesondere durch die
Einfiihrung effizienterer Methoden fiir Qualitidtsbewertungen des integrierten Verwaltungs-
und Kontrollsystems und Kontrollen der Konditionalitit. Die Uberwindung dieser
Hindernisse, Komplexitdten und der mangelnden Flexibilitit wiirde dazu beitragen, dass
die Mitgliedstaaten die GAP-Strategiepléne so nutzen, dass die Chancen zum Nutzen der
Landwirte und anderer GAP-Begiinstigter maximiert, Verwaltungsaufwand und
Komplexititen verringert und knappe Ressourcen besser genutzt werden. Zur
Maximierung der Wirkung der Direktzahlungen, die im Rahmen des durch den
Rechtsrahmen fiir die GAP geschaffenen Unterstiitzungssystems gewiihrt werden,
insbesondere im Hinblick auf ein faires Einkommen und einen angemessenen
Lebensstandard der Landwirte, sollten nationale Mafinahmen aufierhalb der GAP derart

gestaltet werden, dass sie keine Auswirkungen auf die Direktzahlungen haben.
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)

Gemél Artikel 4 Nummer 3 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2021/2115 gilt eine
landwirtschaftliche Fliche, die als Griinland genutzt wird und seit mindestens fiinf Jahren
nicht Bestandteil der Fruchtfolge des Betriebs ist, als Dauergriinland. Einige
Bewirtschaftungssysteme bringen jedoch eine Fruchtfolge auf Ackerland mit sich, bei der
Gras oder andere Griinfutterpflanzen fiir Zeitrdume von mehr als fiinf Jahren nicht
Bestandteil der Fruchtfolge sind, diese Flachen aber umgepfliigt werden, damit sie
Ackerland bleiben. Landwirte in den Mitgliedstaaten, in denen solche
Bewirtschaftungssysteme angewendet werden, haben in der Folge Schwierigkeiten, die
Fruchtfolge zu steuern und rentabel zu wirtschaften und dabei die Anforderungen fiir die
Umsetzung des GLOZ-Standards 1 zu erfiillen. Dariiber hinaus konnen lingere
Fruchtfolgen mit Griinland erhebliche Vorteile hinsichtlich Biodiversitit und
Okosystemdienstleistungen bringen und Landwirten gleichzeitig mehr Flexibilitit bei der
Bewirtschaftung ihrer Flachen geben. Um solche flexiblen und nachhaltigen
agronomischen Verfahren zur Griinlandbewirtschaftung zu foérdern, sollte es den
Mitgliedstaaten ermoglicht werden, den Zeitraum, ab dem eine Fliche als Dauergriinland
eingestuft wird, von fiinf auf sieben Jahre zu verlingern. Artikel 4 Nummer 3 Buchstabe ¢

der Delegierten Verordnung (EU) 2021/2115 sollte daher entsprechend geéndert werden.
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(6)

Die automatische Umwandlung von Ackerland in Dauergriinland nach einem
festgelegten Zeitraum kann jedoch zu unnétigem regulierungsbedingtem Druck auf
Landwirte fithren, die die Einstufung ihrer Flichen als Ackerland beibehalten mochten.
Um mehr Flexibilitit einzurdumen, sollten die Mitgliedstaaten daher beschliefien
konnen, dass zum 1. Januar 2026 als Ackerland eingestufte Flichen auch nach Ablauf
des Zeitraums von fiinf bzw. sieben Jahren Ackerland bleiben. In diesem Fall sollte
Landwirten die Moglichkeit eingeriumt werden, dem Beschluss des Mitgliedstaats nicht
Folge zu leisten und die Regel der Umwandlung ihres Ackerlandes in Dauergriinland
nach Ablauf des Zeitraums von fiinf bzw. sieben Jahren weiterhin anzuwenden. Damit
fiir Kohdirenz und Rechtssicherheit gesorgt ist, sollten Mitgliedstaaten, die diese
Flexibilitit in Anspruch nehmen, auch sicherstellen, dass ihr Beschluss aktuelle
mehrjihrige Umweltverpflichtungen gemdify Artikel 70 der Verordnung (EU) 2021/2115
unberiihrt liisst und dass die Begiinstigten die Moglichkeit haben, ihren Antrag gemdify
Artikel 69 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/2116 im Jahr nach dem Beschluss der

Mitgliedstaaten entsprechend zu dndern oder zuriickzuziehen.
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(7 Um das Risiko negativer Auswirkungen der neuen Krisenzahlungen an Landwirte nach
Naturkatastrophen, widrigen Witterungsverhéltnissen oder Katastrophenereignissen gemaf
Artikel 78a der Verordnung (EU) 2021/2115 auf den Binnenmarkt und den internationalen
Handel zu minimieren, sollten die Interventionen, in deren Rahmen diese Unterstiitzung
der Union gewihrt wird, von den Mitgliedstaaten so gestaltet werden, dass sie die Kriterien

des Anhangs 2 des WTO-Ubereinkommens iiber die Landwirtschaft erfiillen.

(8) Artikel 11 der Verordnung (EU) 2021/2115 sieht einen Mechanismus fiir die Ausfiihrung
des Erliduternden Vermerks iiber Olsaaten vor, einschlieBlich Bestimmungen iiber
Erhohungen der geplanten Outputs und Verringerungskoeffizienten, um eine
Uberschreitung der maximalen Stiitzungsfliche fiir die gesamte Union zu vermeiden.
Diese Bestimmung muss gedndert werden, um den mit der vorliegenden Verordnung

eingefiihrten Anderungen des Artikels 119 der genannten Verordnung Rechnung zu tragen.
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9) Das System der Konditionalitét, das die Grundanforderungen an die Betriebsfiihrung
(GAB) und die GLOZ-Standards umfasst, soll zur Entwicklung einer nachhaltigen
Landwirtschaft beitragen, indem die Begilinstigten starker dafiir sensibilisiert werden, dass
diese grundlegenden Standards und Anforderungen eingehalten werden miissen. Es zielt
auch darauf ab, die Kohédrenz der GAP mit den durch das Unionsrecht verfolgten Zielen in
den Bereichen Umwelt, 6ffentliche Gesundheit, Pflanzengesundheit und Tierwohl zu
verbessern. Die landwirtschaftliche Flache, die von Kleinerzeugern bewirtschaftet wird,
die Zahlungen im Rahmen der Interventionen gemal Artikel 28 der Verordnung
(EU) 2021/2115 erhalten, ist gering, weshalb die Anwendung des Systems der
Konditionalitét auf diese Kleinerzeuger, die den groBten Teil der landwirtschaftlichen
Betriebe in der Union fiithren, gemessen an den erheblichen Kosten keinen ausreichenden
Nutzen bringt und erheblichen Verwaltungsaufwand fiir diese Landwirte und die nationalen
Verwaltungen bedeutet. Um diese Kosten zu verringern und den damit verbundenen
Verwaltungsaufwand zu reduzieren, ist es angezeigt, Kleinerzeuger von der Anwendung

des Systems der Konditionalitdt auszunehmen.
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(10) Die GLOZ-Standards gemiB Artikel 13 der Verordnung (EU) 2021/2115 sind Teil des
Systems der Konditionalitit gemaf3 Artikel 12 der genannten Verordnung. Sie tragen zum
Klimaschutz und zur Anpassung an den Klimawandel sowie zum Schutz der Umwelt,
einschlieBlich Wasser, Bdden und biologischer Vielfalt von Okosystemen, bei. Die
allgemeinen Grundsitze, auf denen die 6kologische/biologische Produktion gemél
Artikel 5 der Verordnung (EU) 2018/848 des Européischen Parlaments und des Rates®
beruht, umfassen die Erhaltung natiirlicher Landschaftselemente wie Naturerbestitten und
die verantwortungsvolle Nutzung von Energie und natiirlichen Ressourcen wie Wasser,

Boden, organische Substanz und Luft.

8 Verordnung (EU) 2018/848 des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018
iber die 6kologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung von
okologischen/biologischen Erzeugnissen sowie zur Aufthebung der Verordnung (EG)

Nr. 834/2007 des Rates (ABI. L 150 vom 14.6.2018, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/07).
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(11

Der in Anhang I1I der Verordnung (EU) 2021/2115 aufgefiihrte GLOZ-Standard 1 zielt auf
die Erhaltung von Dauergriinland ab, um den Kohlenstoffbestand zu erhalten. Aus

Anhang II Nummern 1.7.3 und 1.9.1.1 der Verordnung (EU) 2018/848 geht hervor, wie
wichtig es ist, die Beweidung zu maximieren und so zu verhindern, dass Dauergriinland fiir
andere Landnutzungen umgewandelt wird, und im Einklang mit dem Hauptziel des GLOZ-
Standards 1 fiir die Erhaltung des Kohlenstoffbestands auf Dauergriinland zu sorgen. Die
in Anhang III der Verordnung (EU) 2021/2115 aufgefiihrten GLOZ-Standards 3, 5 und 6
zielen darauf ab, die organische Substanz im Boden zu erhalten, Erosion zu begrenzen und
Bdden in sensiblen Zeiten zu schiitzen. Diese Ziele werden bereits durch die in der
okologischen/biologischen Pflanzenproduktion angewandten Bodenbearbeitungs- und
Anbauverfahren, insbesondere die in Anhang II Nummer 1.9 der Verordnung (EU)
2018/848 genannten Verfahren, erreicht. Der in Anhang III der Verordnung

(EU) 2021/2115 aufgefiihrte GLOZ-Standard 4 zielt auf den Schutz von Gewissern vor
Verunreinigung ab. Ebenso zielt Anhang IT Nummern 1.5, 1.7, 1.9 und 1.10 der
Verordnung (EU) 2018/848 darauf ab, das Risiko der Gewisserverschmutzung zu
verringern, indem der Einsatz von Tierarzneimitteln, die Verwendung von Diingemitteln
und Pestiziden sowie die Besatzdichte begrenzt werden. Die Erfahrung hat gezeigt, dass
sich der 6kologische/biologische Landbau positiv auf die Auswaschung und
Abschwemmung von Nahrstoffen auswirkt, sodass ein 6kologisch/biologisch
wirtschaftender Landwirt die Wasserqualitdt wahrscheinlich weniger beeintrichtigt,
wodurch das Hauptziel des GLOZ-Standards 4 erreicht wird. Angesichts der Grundsitze
und Vorschriften der Verordnung (EU) 2018/848 und der bestehenden Verfahren im
Rahmen der Systeme des 6kologischen/biologischen Landbaus sollte daher davon
ausgegangen werden, dass I Landwirte, I die gemil der Verordnung (EU) 2018/848
zertifiziert sind, die GLOZ-Standards 1, 3, 4, 5, 6 sowie — wie es bereits der Fall ist — 7 in
Bezug auf'ihre okologischen/biologischen Produktionseinheiten und ihre
Produktionseinheiten in Umstellung im Sinne der Verordnung (EU) 2018/848 erﬁillenl .
Um den Verwaltungsaufwand fiir die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten zu
verringern und gleichzeitig eine moglichst angemessene Umsetzung dieser Moglichkeit
der Vermutung der Einhaltung bestimmter GLOZ-Standards zu erreichen, sollten die
Mitgliedstaaten beschliefien konnen, dass diese Vermutung der Einhaltung nur dann
gilt, wenn der gesamte Betrieb des gemil der Verordnung (EU) 2018/848 zertifizierten

betreffenden Landwirts aus okologischen/biologischen Produktionseinheiten oder aus
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Produktionseinheiten in Umstellung im Sinne der Verordnung (EU) 2018/848 oder aus

beiden derartigen Produktionseinheiten besteht.
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(12)

(13)

Um die Kohérenz der Anforderungen an die Landwirte zu verbessern und die Festlegung
der GLOZ-Standards durch die Mitgliedstaaten zu vereinfachen, sollte in Artikel 13
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/2115 klargestellt werden, dass die Mitgliedstaaten die
GLOZ-Standards in ihren GAP-Strategieplidnen im Einklang mit verbindlichen nationalen
Anforderungen einheitlich festlegen kdnnen, sofern diese nationalen Anforderungen den in
Anhang III der genannten Verordnung aufgefiihrten GLOZ-Standards entsprechen.
Insbesondere sollte klargestellt werden, dass die in den GAP-Strategiepldnen festgelegten
GLOZ-Standards nicht iiber bestehende verbindliche nationale Anforderungen
hinausgehen miissen, sofern diese nationalen Anforderungen den in Anhang III der
Verordnung (EU) 2021/2115 aufgefiihrten GLOZ-Standards und insbesondere den
Hauptzielen dieser GLOZ-Standards entsprechen.

Artikel 13 Absatz 2a der Verordnung (EU) 2021/2115 sollte geéndert werden, damit die
Mitgliedstaaten bei der Umsetzung der GLOZ-Standards auch im Falle von
Pflanzenkrankheiten oder Schéadlingsbefall, die Landwirte daran hindern, diese
Anforderungen in einem bestimmten Jahr zu erfiillen, voriibergehende Ausnahmen von den

Anforderungen an Mindeststandards vorsehen konnen.
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(14) Der GLOZ-Standard 9 verbietet die Umwandlung oder das Umpfliigen von
Dauergriinland, das als umweltsensibles Dauergriinland in Natura-2000-Gebieten
ausgewiesen ist. Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, dass es aufiergewohnliche
Situationen geben konnte, in denen solch umweltgefiihrdetes Dauergriinland 7. B. durch
invasive Arten geschddigt wird und geeignete Mafinahmen zur Bewiiltigung solcher
Situationen, einschliefilich Ausnahmen vom Verbot des Umpfliigens der betreffenden
Flichen, zur Wiederherstellung dieses Dauergriinlands erforderlich sein konnten, um
sicherzustellen, dass die Anforderungen des GLOZ-Standards 9 zur Erhaltung von
Lebensriumen und Arten beitragen. Im Einklang mit dem Ziel der Vereinfachung
konnten die Mitgliedstaaten insbesondere auf der Grundlage einer Risikoanalyse ihre
bestehenden Kontrollsysteme in Natura-2000-Gebieten nutzen. Dariiber hinaus konnten
die Mitgliedstaaten auf verbindliche Anforderungen zuriickgreifen, die in den Natura-
2000-Bewirtschaftungsplinen festgelegt werden, sofern diese Anforderungen im
Einklang mit dem in Anhang III der Verordnung (EU) 2021/2115 aufgefiihrten GLOZ-
Standard 9 stehen.
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(15)

GemaiB Artikel 19 der Verordnung (EU) 2021/2115 kann ein Mitgliedstaat beschlief3en,
dass bis zu 3 % der einem Landwirt zu gewédhrenden Direktzahlungen als Beitrag des
Landwirts einem Risikomanagementinstrument zugeteilt werden. Ein Mitgliedstaat, der
beschliefit, diese Option anzuwenden, muss sie auf alle Begiinstigten anwenden, die in
einem bestimmten Jahr Direktzahlungen beziehen. Erfahrungsgemafl machen nur sehr
wenige Mitgliedstaaten von dieser Option Gebrauch. Wie Gespriche mit den
Mitgliedstaaten gezeigt haben, ist das Fehlen von Risikomanagementinstrumenten, ob sie
von den Mitgliedstaaten eingerichtet wurden oder allen Landwirten, die Direktzahlungen
erhalten, in Form von privaten Versicherungen zur Verfligung stehen, ein Hindernis fiir die
Umsetzung dieses Artikels. Damit diese Option eher angenommen und mehr genutzt wird,
muss Artikel 19 gedndert werden, damit ihre Umsetzung flexibler gestaltet und an die
bestehenden Risikomanagementinstrumente in den Mitgliedstaaten angepasst werden.
Durch diese Anderung sollten die Mitgliedstaaten, die beschliefien, von der Option
Gebrauch zu machen, bis zu 3 % der einem Landwirt auszuzahlenden Direktzahlungen
I als Beitrag der Landwirte zu Risikomanagementinstrumenten einzubehalten,
entscheiden konnen, ob sie fiir alle Landwirte, die in einem betreffenden Jahr
Direktzahlungen erhalten, gilt oder fiir jene Landwirte, fiir die in dem betreffenden Jahr
ein Risikomanagementinstrument besteht, unter der Bedingung, dass der jeweilige

Beschluss das bestehende Risikomanagementinstrument betrifft.
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(16) Durch die vereinfachte Zahlungsregelung, die die Mitgliedstaaten geméal Artikel 28 der
Verordnung (EU) 2021/2115 fiir Kleinerzeuger eingerichtet haben, wird das
Antragsverfahren flir Einkommensstiitzung sowohl fiir Kleinerzeuger als auch fiir die
Verwaltungen einfacher. Damit die Regelung attraktiver wird und mehr Kleinerzeuger zur
Inanspruchnahme dieser Regelung bewegt werden, sollte der Hochstbetrag, der im Rahmen
dieser Regelung gewihrt werden kann, erhoht werden. Um die Teilnahme von
Kleinerzeugern, die Zahlungen gemiB dem genannten Artikel erhalten, an den Oko-
Regelungen geméal Artikel 31 der genannten Verordnung zu fordern, sollten die
Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben, Zahlungen, die diese Landwirte im Rahmen der
Oko-Regelungen erhalten, von dem Hochstbetrag der Zahlung gemif Artikel 28 der

genannten Verordnung auszunehmen.
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(17)

Beschlieft ein Mitgliedstaat gemél Artikel 28 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2115,
dass die Zahlung an Kleinerzeuger gemil3 Artikel 28 Absatz 1 der genannten Verordnung
die Unterstiitzung fiir Oko-Regelungen gemiB Artikel 31 der genannten Verordnung nicht
ersetzen soll, sollten die Oko-Regelungen weiterhin allen Anforderungen gemiB Artikel 31
Absatz 5 der genannten Verordnung geniigen. Dieser Grundsatz sollte auch bei
Interventionen gemaf Artikel 70 der genannten Verordnung fiir Landwirte gelten, die
Zahlungen gemif Artikel 28 der genannten Verordnung erhalten. Um die Einhaltung des
allgemeinen Grundsatzes zu gewahrleisten, dass Zahlungen nur fiir Verpflichtungen
gewihrt werden, die iiber die Konditionalititsanforderungen hinausgehen, und um die
ehrgeizigen Ziele der Interventionen, die Teil der Umwelt- und Klimaarchitektur der GAP
sind, zu wahren, sollten Landwirte, die Zahlungen gemiB Artikel 28 der genannten
Verordnung erhalten, nur dann Zahlungen im Rahmen von Oko-Regelungen gemiB
Artikel 31 der genannten Verordnung oder Zahlungen im Rahmen von Interventionen
gemal Artikel 70 der genannten Verordnung erhalten, wenn sie die Bedingungen gemif3
Artikel 31 Absatz 5 Unterabsatz 1 Buchstabe a der genannten Verordnung bzw. die
Bedingungen gemif Artikel 70 Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe a der genannten

Verordnung erfiillen.
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(18)

Um sicherzustellen, dass die Auswirkungen auf die finanzielle und wirtschaftliche Lage
der betreffenden Landwirte begrenzt werden, wenn die Mitgliedstaaten hohere Ziele in den
Bereichen Umwelt, Klima, Tierwohl und antimikrobielle Resistenz verfolgen, indem sie
nationale Rechtsvorschriften beibehalten oder erlassen, die iiber die entsprechenden im
Unionsrecht festgelegten Mindestanforderungen hinausgehen, muss Artikel 31 Absatz 5
der Verordnung (EU) 2021/2115 gedndert werden. Diese Anderung sollte den
Mitgliedstaaten die Moglichkeit geben, Unterstiitzung fiir Verpflichtungen zu gewihren,
die zur Einhaltung der in den nationalen Rechtsvorschriften festgelegten und iiber die
Anforderungen im Unionsrecht hinausgehenden verpflichtenden Anforderungen beitragen,
unabhingig davon, ob diese neu eingefiihrt wurden oder bereits bestehen. Dariiber hinaus
wiirde die Authebung der Begrenzung des Zeitraums, fiir den eine Unterstiitzung fiir
Verpflichtungen im Rahmen von Oko-Regelungen gewihrt werden kann, die Verwaltung
der Oko-Regelungen fiir die Mitgliedstaaten vereinfachen. Es wiirde hierdurch in diesem
Programmplanungszeitraum weniger Anderungen von Oko-Regelungen in den GAP-
Strategieplinen erforderlich werden, die auf Anderungen der betreffenden nationalen
Rechtsvorschriften oder den Ablauf der Frist von 24 Monaten zuriickzufiihren sind, fiir die
Unterstiitzung fiir Verpflichtungen gewéhrt werden kann, die zur Einhaltung dieser

nationalen Rechtsvorschriften beitragen.
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(19)

Der in Anhang I1I der Verordnung (EU) 2021/2115 aufgefiihrte GLOZ-Standard 2 zielt auf
den Schutz kohlenstoffreicher Boden ab. Der in Anhang III der Verordnung (EU)
2021/2115 aufgefiihrte GLOZ-Standard 9 zielt darauf ab, Lebensriume und Arten durch
ein Verbot der Umwandlung oder des Umpfliigens von Dauergriinland, das in Natura-
2000-Gebieten als umweltsensibles Dauergriinland ausgewiesen ist, zu schiitzen. Die
Erfahrung hat gezeigt, dass die in den GAP-Strategieplinen im Rahmen des GLOZ-
Standards 2 und 9 festgelegten Anforderungen fiir die Landwirte und die Mitgliedstaaten
herausfordernd sind, insbesondere was die wirtschaftliche Tragfahigkeit der betreffenden
Betriebe betrifft, auch wenn sie den Schutz kohlenstoffreicher Béden und 6kologisch
sensibler Dauergriinlandflichen in Natura-2000-Gebieten gewéhrleisten. Die Einhaltung
bestimmter Anforderungen des GLOZ-Standards 2 und 9, z. B. derjenigen, die
Produktionsbeschriankungen oder das Verbot der Umwandlung oder des Umpfliigens von
umweltsensiblem Dauergriinlands in Natura-2000-Gebieten beinhalten, kann fiir die
Landwirte kostspielig sein oder ihre Fahigkeit erheblich einschrénken, die Nutzung ihrer
Flichen zu dndern oder anzupassen. Dariiber hinaus wirken sich die GLOZ-Standards 2
und 9 in einigen Mitgliedstaaten stirker auf die Landwirte aus als in anderen, da der Anteil
an Feuchtgebieten und Torfflachen oder umweltsensiblem Dauergriinland in Natura-2000-
Gebieten in den einzelnen Hoheitsgebieten unterschiedlich grof ist. Unter Beibehaltung
der bestehenden Anforderungen der GLOZ-Standards 2 und 9, die gegebenenfalls im
Einklang mit verbindlichen nationalen Anforderungen, wie sie mit dieser Verordnung
eingefiihrt werden, festgelegt werden, sollte es moglich sein, Landwirte fiir die Einhaltung
der sich aus diesen Standards ergebenden Verpflichtungen zu entschidigen. Die
Mitgliedstaaten sollten daher die Moglichkeit haben, die GLOZ-Standards 2 und 9 von der
Anforderung gemif Artikel 31 Absatz 5 Buchstabe a der genannten Verordnung
auszunehmen. Dadurch sollten die Mitgliedstaaten in ihren GAP-Strategieplénen eine
Unterstiitzung im Rahmen der Oko-Regelungen gemiB Artikel 31 der genannten
Verordnung vorsehen kénnen, damit aktive Landwirte, die von den GLOZ-Standards 2
und 9 betroffen sind, die Anforderungen dieser Standards erfiillen und gleichzeitig ein
hoher Schutz von Feuchtgebieten und Torfflichen, insbesondere des Potenzials dieser
Gebiete und Flachen zur Kohlenstoftbindung bzw. ein hoher Schutz von umweltsensiblem

Dauergriinland in Natura-2000-Gebieten, gewihrleistet wird.
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(20)

Um die Férderung dkologischer/biologischer Tierhaltungsmethoden als Teil der Oko-
Regelungen gemil Artikel 31 der Verordnung (EU) 2021/2115 zu ermdglichen, sollten die
Mitgliedstaaten beschlieBen konnen, dass die Unterstiitzung fiir Verpflichtungen im
Zusammenhang mit der Umstellung auf 6kologische/biologische Haltungsverfahren

und -methoden oder der Beibehaltung solcher Verfahren und Methoden im Einklang mit
der Verordnung (EU) 2018/848 in Form einer jahrlichen Zahlung fiir GroBvieheinheiten
erfolgt. Es sollte auch klargestellt werden, dass eine Unterstiitzung fiir Verpflichtungen zur
Verbesserung der Haltungsmethoden in der Bienenzucht in Form einer jéhrlichen Zahlung
fiir Bienenstocke gewihrt werden kann, da sich so die Zahlungen fiir diese Verpflichtungen
einfacher berechnen lassen. Um fiir eine einheitliche Verwendung der in den GAP-
Strategiepldnen verwendeten Begriffsbestimmungen zu sorgen, sollte fiir die Zwecke der
Gewihrung von Unterstiitzung im Rahmen von Oko-Regelungen gemiB Artikel 31 der
Verordnung (EU) 2021/2115 “Bienenstock* die Bedeutung der Begriffsbestimmung gemal
dem in Artikel 56 Buchstabe b der genannten Verordnung genannten delegierten

Rechtsakts haben.

(21) Artikel 48 der Verordnung (EU) 2021/2115 sollte gedndert werden, um den Verweis auf
den jdhrlichen Leistungsabschluss zu streichen, da dieses Verfahren mit der vorliegenden
Verordnung aus der Verordnung (EU) 2021/2116 gestrichen wird.
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(22)

(23)

Erzeugerorganisationen und Vereinigungen von Erzeugerorganisationen im Obst- und
Gemiisesektor spielen eine wichtige Rolle bei der Starkung der Position der Landwirte in
der Lieferkette. Die Unterstiitzung dieser Organisationen im Rahmen der GAP ist von
entscheidender Bedeutung, um konkrete Probleme und sektorspezifische Ziele anzugehen
oder forderliche Verfahren zu entlohnen. Daher sollte fiir Erzeugerorganisationen und
Vereinigungen von Erzeugerorganisationen, die in ihren operationellen Programmen eine
oder mehrere sektorale Interventionen im Zusammenhang mit einem der Ziele geméf
Artikel 46 Buchstabe d, e, f, h, 1 oder j der Verordnung (EU) 2021/2115 durchfiihren, die
erhohte Obergrenze fiir die finanzielle Hilfe der Union geméal Artikel 52 Absatz 2 der
genannten Verordnung gelten, sofern der iiber die Obergrenzen geméal Artikel 52 Absatz 2
Unterabsatz 1 der genannten Verordnung hinausgehende Betrag ausschlieBlich zur

Finanzierung dieser sektoralen Interventionen verwendet wird.

Artikel 69 der Verordnung (EU) 2021/2115 sollte gedndert werden, um den Titel der
Interventionskategorie zur Entwicklung des lindlichen Raums geméaf Buchstabe e des
genannten Artikels an die Anderungen des Artikels 75 der genannten Verordnung
anzupassen und den Titel der neuen Interventionskategorie gemif Artikel 78a der

genannten Verordnung aufzunehmen.
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(24) Um sicherzustellen, dass die Auswirkungen auf die finanzielle und wirtschaftliche Lage
der betreffenden Landwirte begrenzt werden, wenn Mitgliedstaaten hohere Ziele in den
Bereichen Umwelt, Klima, Tierwohl und antimikrobielle Resistenz verfolgen, indem sie
nationale Rechtsvorschriften beibehalten oder erlassen, die iiber die entsprechenden im
Unionsrecht festgelegten Mindestanforderungen hinausgehen, muss Artikel 70 Absatz 3
der Verordnung (EU) 2021/2115 gedndert werden. Diese Anderung sollte Mitgliedstaaten
die Moglichkeit geben, Unterstiitzung fiir Verpflichtungen zu gewéhren, die zur Einhaltung
der in den nationalen Rechtsvorschriften festgelegten und iiber die Anforderungen im
Unionsrecht hinausgehenden verpflichtenden Anforderungen beitragen, unabhéngig davon,
ob diese neu eingefiihrt werden oder bereits bestehen. Dartiber hinaus wiirde die
Aufhebung der Begrenzung des Zeitraums, fiir den eine Unterstiitzung fiir Agrarumwelt-
und Klimaverpflichtungen gewéhrt werden kann, die Verwaltung dieser Verpflichtungen
fiir die Mitgliedstaaten vereinfachen. Es wiirden hierdurch in diesem
Programmplanungszeitraum weniger Anderungen dieser Verpflichtungen in den GAP-
Strategieplinen erforderlich werden, die auf Anderungen der betreffenden nationalen
Rechtsvorschriften oder den Ablauf der Frist von 24 Monaten zuriickzufiihren sind, fiir die
Unterstiitzung fiir Verpflichtungen gewéhrt werden kann, die zur Einhaltung dieser

nationalen Rechtsvorschriften beitragen.
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(25)

Die Erfahrung hat gezeigt, dass die in den GAP-Strategieplinen im Rahmen der GLOZ-
Standards 2 und 9 festgelegten Anforderungen fiir die Landwirte und die Mitgliedstaaten
duBerst herausfordernd sind, insbesondere was die wirtschaftliche Tragfahigkeit der
betreffenden Betriebe bei gleichzeitiger Gewahrleistung des Schutzes kohlenstoffreicher
Boden bzw. umweltsensiblen Dauergriinlands in Natura-2000-Gebieten betrifft. Die
Einhaltung bestimmter Anforderungen der GLOZ-Standards 2 und 9, z. B. derjenigen, die
Produktionsbeschrinkungen oder das Verbot der Umwandlung oder des Umpfliigens von
umweltsensiblem Dauergriinland in Natura-2000-Gebieten beinhalten, konnte fiir die
Landwirte kostspielig sein oder ihre Fahigkeit erheblich einschrinken, die Nutzung ihrer
Flichen zu #ndern oder anzupassen. Dariiber hinaus wirken sich die GLOZ-Standards 2
und 9 in einigen Mitgliedstaaten stirker auf die Landwirte aus als in anderen, da der Anteil
an Feuchtgebieten und Torffldchen oder umweltsensiblem Dauergriinland in Natura-2000-
Gebieten in den einzelnen Hoheitsgebieten unterschiedlich groB ist. Unter Beibehaltung
der bestehenden Anforderungen der GLOZ-Standards 2 und 9, die gegebenenfalls im
Einklang mit verbindlichen nationalen Anforderungen, wie sie mit dieser Verordnung
eingefiihrt werden, festgelegt werden, sollte es moglich sein, Landwirte fiir die Einhaltung
der sich aus diesen Standards ergebenden Verpflichtungen zu entschidigen. Die
Mitgliedstaaten sollten daher die Moglichkeit haben, bei Interventionen auf der Grundlage
des Artikels 70 der Verordnung (EU) 2021/2115 die GLOZ-Standards 2 und 9 von der
Anforderung gemif Artikel 70 Absatz 3 Buchstabe a der genannten Verordnung
auszunehmen. Dadurch sollten die Mitgliedstaaten in ihren GAP-Strategieplénen eine
Unterstilitzung im Rahmen der Interventionen gemif3 Artikel 70 der genannten Verordnung
vorsehen konnen, damit Landwirte und andere Begiinstigte, die von den GLOZ-

Standards 2 und 9 betroffen sind, die Anforderungen dieser Standards erfiillen, und
gleichzeitig ein hoher Schutz von Feuchtgebieten und Torfflichen, insbesondere des
Potenzials dieser Gebiete und Flichen zur Kohlenstoftbindung bzw. ein hoher Schutz von

umweltsensiblem Dauergriinland in Natura-2000-Gebieten, gewéhrleistet wird.
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(26)

27

GemaiB Artikel 70 Absatz 8 der Verordnung (EU) 2021/2115 setzen die Mitgliedstaaten
Zahlungen fiir Agrarumwelt- und Klimaverpflichtungen oder fiir Verpflichtungen zur
Umstellung auf landwirtschaftliche Bewirtschaftungsverfahren und -methoden des
okologischen/biologischen Landbau oder dessen Beibehaltung nur als Zahlungen pro
Hektar fest. Um die Kohérenz mit der Unterstiitzung im Rahmen der Oko-Regelungen
gemal Artikel 31 der genannten Verordnung zu gewéhrleisten, sollte es den
Mitgliedstaaten moglich sein, in hinreichend begriindeten Fillen eine Unterstilitzung fiir
solche Verpflichtungen in Form einer Zahlung pro Grof3vieheinheit zu gewdhren. Zur
Forderung von Tétigkeiten im Bereich der Bienenzucht, die sich positiv auf die Umwelt
auswirken, sollte es moglich sein, eine Unterstiitzung flir Agrarumwelt- und
Klimaverpflichtungen oder Verpflichtungen zur Umstellung auf 6kologischen/biologischen
Landbau oder dessen Beibehaltung in Form einer Zahlung pro Bienenstock zu gewahren.
Um fiir eine einheitliche Verwendung von ,,Bienenstock® in den GAP-Strategieplédnen zu
sorgen, sollte fiir die Zwecke der Gewéhrung von Unterstiitzung fiir diese Verpflichtungen
die Begriffsbestimmung gelten, die in dem geméiR Artikel 56 Buchstabe b der Verordnung
(EU) 2021/2115 erlassenen delegierten Rechtsakt festgelegt ist.

Artikel 72 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2021/2115 enthélt Vorschriften fiir die
Berechnung von Zahlungen fiir gebietsspezifischen Benachteiligungen als Ausgleich der
zusitzlichen Kosten und Einkommensverluste, die sich aus der Einhaltung bestimmter
verbindlicher Anforderungen ergeben, die iiber die einschligigen GLOZ-Standards
hinausgehen. Demnach werden keine Zahlungen fiir gebietsspezifische Benachteiligungen
gewihrt, die sich aus den einschligigen GLOZ-Standards ergeben. Die Einhaltung
bestimmter im GLOZ-Standard 2 festgelegter Anforderungen kann jedoch fiir die
Landwirte kostspielig sein, da sie Produktionsbeschrankungen aufgrund erheblicher
Einschriankungen der Landnutzung mit sich bringen. Um Kosten fiir die Einhaltung des
GLOZ-Standards 2 in die Berechnung der Zahlungen fiir gebietsspezifische
Benachteiligungen, die sich aus der Einhaltung bestimmter verpflichtender Anforderungen
ergeben, einzubeziehen, sollten die Mitgliedstaaten die Mdglichkeit haben, in diese
Berechnungen Benachteiligungen einflieen zu lassen, die sich aus den Anforderungen des

genannten GLOZ-Standards ergeben.
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(28)

(29)

Um Landwirten mehr Zeit und Flexibilitit einzurdumen, damit sie sich in einem immer
schwierigeren Kontext geopolitischer Spannungen, struktureller Herausforderungen und
wirtschaftlicher Schwierigkeiten, unter anderem im Zusammenhang mit hohen Energie-
und Betriebsmittelpreisen, an neue Anforderungen des Unionsrechts anpassen konnen,
sollte Artikel 73 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2021/2115 dahin gehend gedndert werden.
Diese Anderung sollte den Zeitraum, in dem Unterstiitzung fiir Investitionen gewihrt
werden kann, die zur Erfiillung dieser neuen Anforderungen beitragen, von 24 auf

36 Monate ab dem Zeitpunkt, zu dem diese neuen Anforderungen fiir den Betrieb

verbindlich werden, verldngern.

Der Landwirtschaftssektor der Union ist mit demografischen Schwierigkeiten und einer
Uberalterung der Erwerbsbevolkerung konfrontiert. Fiir eine nachhaltige Zukunft der
Landwirtschaft ist es von entscheidender Bedeutung, Junglandwirte zu gewinnen,
allerdings ist es flir Junglandwirte eine gro3e finanzielle Herausforderung, neue
Wirtschaftstitigkeiten im Agrarsektor aufzunehmen und weiterzuentwickeln. Um die
erstmalige Niederlassung von Junglandwirten weiter zu erleichtern, sollte der Zeitraum, in
dem sie eine Forderung fiir ihre Investitionen zur Erfiillung neuer Unionsnormen erhalten

konnen, verldngert werden.
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Um die Wettbewerbsfahigkeit und Nachhaltigkeit des Lebensmittelsystems der Union zu
starken, sind erhebliche Investitionen und Unternehmensentwicklungen erforderlich. Die
Entwicklung kleiner landwirtschaftlicher Betriebe, die vor besonderen Herausforderungen
stehen und potenziell wirtschaftlich tragféhig sind, sollte besonders gefordert werden.
Gleichzeitig muss die Durchfithrung der Unterstiitzung fiir kleine landwirtschaftliche
Betriebe vereinfacht werden, um den Verwaltungsaufwand so gering wie mdglich zu
halten. Hierzu sollte Artikel 75 der Verordnung (EU) 2021/2115 dahin gehend gedndert
werden, dass die Unternehmensentwicklung kleiner landwirtschaftlicher Betriebe in die
Interventionen aufgenommen wird, die die Mitgliedstaaten unterstiitzen kénnen, und es
sollte eine pauschale Unterstiitzung in Hohe von 75 000 EUR fiir diese Intervention
vorgesehen werden. Aus Griinden der Kohidrenz sollten die Mitgliedsaaten fiir
Investitionen gemal Artikel 73 Absatz 4 Buchstabe b der genannten Verordnung und fiir
die Unternehmensentwicklung gemif Artikel 75 der genannten Verordnung dieselbe

Begriffsbestimmung fiir kleine landwirtschaftliche Betriebe verwenden.

Risikomanagementmafnahmen sind sehr hilfreich, um landwirtschaftliche Betriebe
widerstandsfahiger zu machen, und sollten daher geférdert werden. Die Erfahrung hat
jedoch gezeigt, dass die derzeitigen Vorschriften zu starr sind, um das Potenzial dieser
Interventionskategorie voll auszuschopfen. Insbesondere scheint die derzeitige Formel fiir
die Berechnung der Verluste nicht an die besondere Situation bestimmter Beglinstigter,

z. B. Junglandwirte, Flachen mit Dauerkulturen oder andere begriindete Fille angepasst zu
sein, in denen die Berechnungsformel fiir Verluste nicht angemessen ist. Um den Einsatz
und die Nutzung von Risikomanagementinstrumenten gemal3 Artikel 76 der Verordnung
(EU) 2021/2115 zu erhéhen, sollten die Mitgliedstaaten mehr Flexibilitét bei der
Berechnung der Verluste fiir die betreffenden Beglinstigten oder Kulturen haben, damit sie

deren spezifischen Situationen Rechnung tragen konnen.

16734/25 31
ANLAGE GIP.INST DE



(32)

(33)

Um Landwirte, deren Erzeugung durch Naturkatastrophen, widrige Witterungsverhéltnisse
oder andere Katastrophenereignisse wie etwa Ausbriichen von Tierseuchen oder die
Verbreitung von Quarantineschddlingen geschiadigt wurde, wirksam zu unterstiitzen,
sollten die Mitgliedstaaten Krisenzahlungen I im Rahmen von Interventionen zur
Entwicklung des ldndlichen Raums gewdhren kdnnen. Diese Formen der Unterstiitzung
sollten den Mitgliedstaaten ausreichend Flexibilitét bei der Planung der Interventionen
bieten. Bei der Berechnung des zu entschiidigenden Produktionsverlusts sollten die
Mitgliedstaaten Indizes verwenden und die jiingsten Preisentwicklungen beriicksichtigen
kénnen, damit die Berechnung den tatsichlichen Marktwert wiedergibt. Im Hinblick auf
eine wirtschaftliche Verwendung der Unionsmittel sollten die Mitgliedstaaten sicherstellen,
dass die Entschddigung, die der Landwirt auch in Verbindung mit anderen Formen der von
der Union oder den Mitgliedstaaten finanzierten Unterstiitzung, einschlieBlich zusétzlicher
nationaler Finanzierung und Unterstiitzung von privaten Versicherungen oder anderen
Risikomanagementregelungen insgesamt erhilt, nicht zu einer Uberkompensation oder

Doppelfinanzierung fiihrt.

Artikel 79 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/2115 enthilt die Vorschriften, nach denen
die Verwaltungsbehorden die Auswahlkriterien fiir Interventionen im Rahmen bestimmter
Interventionskategorien festlegen. Die Liste der Interventionskategorien, fiir die die
Mitgliedstaaten die Auswahlkriterien anwenden miissen, sollte gedndert werden, um den
Anderungen der Interventionskategorien gemiB Artikel 75 der genannten Verordnung

Rechnung zu tragen.

16734/25 32
ANLAGE GIP.INST DE



(34)

(35)

Artikel 80 der Verordnung (EU) 2021/2015 enthilt die Vorschriften und Grundsétze fiir den
Einsatz von Finanzierungsinstrumenten im Rahmen der GAP. Artikel 80 Absatz 2 der
genannten Verordnung gewdhrleistet die Kohédrenz mit der Verordnung (EU) 2021/1060
des Europiischen Parlaments und des Rates® im Hinblick auf Finanzierungsinstrumente.
Um die Synergien bei der Umsetzung und Kontrolle zwischen den GAP-
Finanzierungsinstrumenten und den anderen unter die Verordnung (EU) 2021/1060
fallenden Finanzierungsinstrumenten weiter zu starken, sollte Artikel 80 der Verordnung
(EU) 2021/2115 gedndert werden, damit die Verordnung (EU) 2021/2115 und die
Verordnung (EU) 2021/1060 dieselben Anforderungen an den Priifpfad fiir

Finanzierungsinstrumente enthalten.

In Artikel 80 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2021/2115 ist die Obergrenze fiir das
Bruttosubventionsdquivalent fiir den Fall festgelegt, dass mit Finanzierungsinstrumenten
Tatigkeiten unterstiitzt werden, die in den Geltungsbereich von Artikel 42 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV) fallen. Zur Angleichung an die neu
eingefiihrten Anderungen der allgemeinen Regelung fiir staatliche Beihilfen gemif

Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2023/2831!% der Kommission muss diese
Obergrenze entsprechend angehoben werden. Dariiber hinaus sollte der Referenzzeitraum
von ,,Steuerjahren® in ,,Jahre* gedndert werden, um die Bestimmung an Artikel 3 Absatz 2
der Verordnung (EU) 2023/2831 anzupassen. Fiir die Unterstiitzung von Betriebskapital fiir
Tétigkeiten, die nicht in den Geltungsbereich von Artikel 42 AEUV fallen, sollten

weiterhin die allgemeinen Vorschriften fiir staatliche Beihilfen gelten.

Verordnung (EU) 2021/1060 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni 2021
mit gemeinsamen Bestimmungen fiir den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung,
den Europdischen Sozialfonds Plus, den Kohésionsfonds, den Fonds fiir einen gerechten
Ubergang und den Europiischen Meeres-, Fischerei- und Aquakulturfonds sowie mit
Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds und fiir den Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds,
den Fonds fiir die innere Sicherheit und das Instrument fiir finanzielle Hilfe im Bereich
Grenzverwaltung und Visumpolitik (ABI. L 231 vom 30.6.2021, S. 159, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/07).

Verordnung (EU) 2023/2831 der Kommission vom 13. Dezember 2023 {iber die
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union auf De-minimis-Beihilfen (ABI. L, 2023/2831, 15.12.2023, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2831/07).
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(36)

(37)

(3%)

In Artikel 80 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2021/2115 ist die Forderfahigkeit von
Ausgaben festgelegt, wenn die Unterstiitzung {iber Finanzierungsinstrumente gewéhrt
wird. Damit bei allen unter die Verordnung (EU) 2021/1060 fallenden
Finanzierungsinstrumenten Klarheit und Gleichbehandlung gewahrleistet sind, sollten in
Artikel 80 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2021/2115 die Forderfahigkeitsvorschriften in
Bezug auf die Mehrwertsteuer (MwSt) festgelegt werden.

Artikel 81 der Verordnung (EU) 2021/2115 enthélt die Vorschriften und Bedingungen fiir
Ubertragungen von ELER-Mittelzuweisungen auf das mit der Verordnung (EU) 2021/523
des Européischen Parlaments und des Rates!! eingerichtete Programm ,,InvestEU* durch
die Mitgliedstaaten. Um sicherzustellen, dass die neu eingefiihrten Moglichkeiten gemif
Artikel 10a Absatz 4 der Verordnung (EU) 2021/523 mdglichst umfassend genutzt werden,
sollte Artikel 81 der Verordnung (EU) 2021/2115 geédndert werden.

Artikel 83 der Verordnung (EU) 2021/2115 enthélt die Vorschriften fiir die Berechnung
und Anwendung vereinfachter Kostenoptionen. Um die Durchfiihrung von Investitionen
und anderen Interventionen zur Entwicklung des ldndlichen Raums zu vereinfachen und zu
fordern und die Nutzung vereinfachter Kostenoptionen zu verstérken, sollte es moglich
sein, die in der Verordnung (EU) 2021/1060 festgelegten Berechnungsmethoden

anzuwenden, ohne dass weitere Begriindungen vorgelegt werden miissen.

Verordnung (EU) 2021/523 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Mirz 2021
zur Einrichtung des Programms ,,InvestEU* und zur Anderung der Verordnung (EU)
2015/1017 (ABL L 107 vom 26.3.2021, S. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/07).
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(39)

Artikel 86 Absitze 2 und 3 der Verordnung (EU) 2021/2115 enthélt Vorschriften {iber die
Forderfihigkeit aus dem EGFL bzw. dem ELER von Ausgaben, die sich aus Anderungen
der GAP-Strategiepline ergeben. Um die Vorschriften iiber die Forderfahigkeit von
Ausgaben zu vereinfachen, die Synergien zwischen dem EGFL und dem ELER zu stirken
und den Mitgliedstaaten mehr Flexibilitdt bei der Festlegung des Zeitpunkts einzurdumen,
ab dem die Anderungen der GAP-Strategiepline beziiglich des EGFL wirksam werden, ist
es angezeigt, die Forderfahigkeit aus dem EGFL von Ausgaben, die sich aus einer
genehmigten strategischen Anderung eines GAP-Strategieplans ergeben, ab dem von dem
betreffenden Mitgliedstaat gemaf3 Artikel 119 Absatz 8 der genannten Verordnung
festgelegten Zeitpunkt zuzulassen, ab dem die Anderung wirksam wird, friihestens jedoch
ab dem Zeitpunkt der Ubermittlung des Anderungsantrags an die Kommission. Bei
anderen Anderungen der GAP-Strategiepline beziiglich des EGFL sollten die Ausgaben ab
dem Zeitpunkt der Ubermittlung der Anderung an die Kommission gemif Artikel 119
Absatz 9 der Verordnung (EU) 2021/2115 in der durch die vorliegende Verordnung
gednderten Fassung fiir eine Beteiligung des EGFL in Betracht kommen. I

16734/25 35
ANLAGE GIP.INST DE



(40) Um eine angemessene Finanzierung der neuen Interventionskategorie fiir Krisenzahlungen
an Landwirte nach Naturkatastrophen, widrigen Witterungsverhiltnissen oder
Katastrophenereignissen sicherzustellen, sollten die Mitgliedstaaten einen bestimmten
Anteil I der ELER-Mittel fiir diese Interventionskategorie reservieren konnen. Damit
jedoch ausreichende Finanzmittel zur Deckung der anderen GAP-Prioritéiten verfligbar
bleiben, sollte dieser Anteil auf einen jéhrlichen Hochstbetrag je Mitgliedstaat begrenzt
werden, der 3 % des Gesamtbetrags der Direktzahlungen und der ELER-Mittel pro Jahr
entspricht. I

(41) Aufgrund ihres besonderen Charakters sollten die neuen Interventionskategorien fiir
Krisenzahlungen an Landwirte nach Naturkatastrophen, widrigen Witterungsverhiltnissen
oder Katastrophenereignissen von der Anforderung ausgenommen werden, dass sie zu den
in Anhang I der Verordnung (EU) 2021/2115 aufgefiihrten Ergebnisindikatoren beitragen

miissen.

(42) Es ist angebracht, den Mitgliedstaaten mit Regionen in dulerster Randlage zu gestatten,
einen Teil der vorgemerkten Finanzausstattung fiir die Entwicklung des lindlichen Raums,
der fiir Regionen in duflerster Randlage vorgesehen ist, zur Finanzierung von Maflnahmen
im Rahmen der Programme zur Losung der spezifisch auf Abgelegenheit und Insellage
zuriickzufiihrenden Probleme (im Folgenden ,,POSEI-Programme*) zu {ibertragen. Diese
Flexibilitat sollte die in der Verordnung (EU) 228/2013 des Europédischen Parlaments und
des Rates'? fiir POSEI-Programme festgelegten maximalen Mittelzuweisungen fiir den auf
diese Programme iibertragenen Betrag aus dem Finanzrahmen fiir die Entwicklung des

landlichen Raums erhohen.

12 Verordnung (EU) Nr. 228/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Mérz
2013 tiber SondermafBnahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der Regionen in
duBerster Randlage der Union und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 247/2006 des
Rates (ABI. L 78 vom 20.3.2013, S. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/0j).
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Gemal Artikel 119 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2021/2115 miissen von den
Mitgliedstaaten beantragte Anderungen der GAP-Strategiepline von der Kommission
genehmigt werden. Geméal Artikel 119 Absatz 9 der genannten Verordnung konnen die
Mitgliedstaaten Anderungen an den Elementen ihrer GAP-Strategiepline, die
Interventionen im Rahmen von Titel III Kapitel IV der genannten Verordnung betreffen,
vornehmen und zur Anwendung bringen. Diese Anderungen werden in den niichsten
Antrag auf Anderung der GAP-Strategiepline aufgenommen, der von der Kommission zu
genehmigen ist. Die Erfahrung hat gezeigt, dass Anderungen, selbst wenn sie die
strategische Ausrichtung der GAP-Strategiepléne nicht verdndern, hdufig zahlreiche
technische Elemente enthalten, wodurch sie fiir die Mitgliedstaaten komplex und
aufwendig werden und es zu Verzogerungen bei den Genehmigungsverfahren kommt .
Dies behindert die rechtzeitige und wirksame Anpassung der GAP-Strategiepline an die
sich verdndernden wirtschaftlichen Gegebenheiten und Bedarfen von Landwirten und
anderen Begiinstigten in den Mitgliedstaaten und wirkt sich negativ auf die Umsetzung
dieser GAP-Strategiepline aus. Um die Anderungsverfahren zu vereinfachen und
effizienter zu gestalten, insbesondere in Bezug auf Elemente der GAP-Strategiepline, die
nicht strategischer Natur sind, sollte die Genehmigung durch die Kommission nur fiir
strategische Anderungen der GAP-Strategiepliine erforderlich sein. Zu diesem Zweck
sollten strategische Anderungen in der Verordnung (EU) 2021/2115 als Anderungen
wichtiger Elemente der GAP-Strategiepldne definiert werden, die sich erheblich auf die
Strategie und die Interventionslogik dieser Pline auswirken, einschlieBlich Ubertragungen
von Mittelzuweisungen zwischen dem ELER und dem EGFL, Hochst- und
Mindestmittelzuweisungen sowie Anderungen von Zielwerten und Finanzplinen. Die
Mitgliedstaaten sollten alle anderen Anderungen an ihren GAP-Strategieplinen vornehmen
und zur Anwendung bringen konnen, sobald sie der Kommission mitgeteilt wurden. Diese

Anderungen sollten nicht der Genehmigung durch die Kommission unterliegen.
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Um die Vereinbarkeit der GAP-Strategieplane mit dem GAP-Rechtsrahmen
sicherzustellen, sollte die Kommission befugt sein, Einwénde gegen mitgeteilte
Anderungen zu erheben, wenn sie der Auffassung ist, dass diese Anderungen nicht mit der
Verordnung (EU) 2021/2115 oder der Verordnung (EU) 2021/2116 oder den auf ihrer
Grundlage erlassenen delegierten Rechtsakten und Durchfiihrungsrechtsakten vereinbar
sind. Zum Zweck der Rechtssicherheit fiir Landwirte und andere Beglinstigte sollten die
Mitgliedstaaten nach Eingang eines Einwands der Kommission gegen eine mitgeteilte
Anderung diese Anderung nicht anwenden und sie aus dem der Kommission iibermittelten
gednderten GAP-Strategieplan streichen. Ausgaben im Zusammenhang mit solchen
Anderungen sollten auch nicht fiir eine Beteiligung aus dem EGFL oder dem ELER in
Betracht kommen. Die Erfahrung hat gezeigt, dass die Mitgliedstaaten mitunter zahlreiche
komplexe Anderungen ihrer GAP-Strategiepline mitteilen. Der Kommission sollte daher
ein angemessener Zeitraum zugestanden werden, um die mitgeteilten Anderungen zu
priifen und erforderlichenfalls Einwinde gegen sie zu erheben. Die Mitgliedstaaten sollten
die Méglichkeit haben, Anderungen, gegen die die Kommission Einwiinde erhoben hat, im
Rahmen eines Antrags auf strategische Anderung gemif Artikel 119 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2021/2115 in der durch die vorliegende Verordnung gednderten Fassung
zu iibermitteln. Dies sollte sicherstellen, dass diese Anderungen nur dann rechtswirksam
werden, wenn sie mit der Verordnung (EU) 2021/2115 und der Verordnung (EU)
2021/2116 sowie mit den auf deren Grundlage erlassenen delegierten Rechtsakten und

Durchfiihrungsrechtsakten im Einklang stehen.
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(46)

Gemal Artikel 119 Absatz 8 Unterabsatz 3 der Verordnung (EU) 2021/2115 legen die
Mitgliedstaaten fiir Anderungen von GAP-Strategieplinen beziiglich des EGFL einen
Zeitpunkt des Wirksamwerdens fest Dieser Zeitpunkt sollte nach dem Datum der
Genehmigung des Anderungsantrags durch die Kommission liegen. Um den
Mitgliedstaaten bei der Festlegung der Zeitpunkte fiir das Wirksamwerden strategischer
Anderungen von GAP-Strategieplinen beziiglich des EGFL mehr Flexibilitiit einzuriumen
und die Synergien zwischen den Vorschriften fiir strategische Anderungen der GAP-
Strategiepline beziiglich des EGFL und den Anderungen von GAP-Strategieplinen
beziiglich des ELER zu erhdhen, sollte es den Mitgliedstaaten moglich sein, den Zeitpunkt,
ab dem strategische Anderungen von GAP-Strategieplidnen wirksam werden, zwischen
dem Datum der Ubermittlung des Antrags einer strategischen Anderung gemiB Artikel 119
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2115 in der durch die vorliegende Verordnung
gednderten Fassung an die Kommission und dem Datum der Genehmigung dieses Antrags

durch die Kommission festzulegen.

Mit Artikel 120 der Verordnung (EU) 2021/2115 wird sichergestellt, dass die GAP-
Strategiepline aktualisiert werden, um Anderungen der in Anhang XIII der genannten
Verordnung aufgefiihrten Gesetzgebungsakte in den Bereichen Umwelt und Klima, zu
denen die GAP-Strategiepldne beitragen und mit denen sie im Einklang stehen sollten,
Rechnung zu tragen. Zu diesem Zweck miissen die Mitgliedstaaten bewerten, ob ihre
GAP-Strategiepldne gedndert werden sollten, und erforderlichenfalls einen
Anderungsantrag stellen, wenn einer der Gesetzgebungsakte geindert wird. Um unndtige
Verwaltungsverfahren in der spaten Umsetzungsphase der GAP-Strategiepldne zu

vermeiden, sollte Artikel 120 der Verordnung (EU) 2021/2115 gestrichen werden.
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(47) Artikel 122 der Verordnung (EU) 2021/2115 sollte gedndert werden, um den mit der
vorliegenden Verordnung eingefiihrten Anderungen des Artikels 119 der genannten

Verordnung Rechnung zu tragen.

(48) Artikel 124 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2021/2115 sollte gedndert werden, damit der
Begleitausschuss eine Stellungnahme zum Zeitpunkt des Wirksamwerdens aller
Anderungen beziiglich des EGFL abgeben kann, um sicherzustellen, dass die Landwirte
und Begiinstigten ausreichend Zeit haben, den vorgeschlagenen Anderungen

nachzukommen.

(49) Artikel 134 der Verordnung (EU) 2021/2115 enthilt Anforderungen an den Inhalt der
jéhrlichen Leistungsberichte, die eine Grundlage fiir den jahrlichen Leistungsabschluss
gemil Artikel 54 der Verordnung (EU) 2021/2116 bilden, und die darauf anzuwendenden
Verfahren. Da das jihrliche Leistungsabschlussverfahren durch die vorliegende
Verordnung aus der Verordnung (EU) 2021/2116 gestrichen wird, sollten diese
Anforderungen geindert werden. Diese Anderung sollte die Streichung von Informationen
umfassen, die ausschlieSlich fiir die Zwecke dieses Verfahrens erforderlich sind, wie z. B.
Informationen iiber erzielte Einheitsbetrdge und Begriindungen, die von den
Mitgliedstaaten vorzulegen sind, wenn die erzielten Einheitsbetrige die jeweiligen in den

GAP-Strategiepldnen festgelegten geplanten Einheitsbetridge libersteigen.

(50) Artikel 134 Absatz 7 der Verordnung (EU) 2021/2115 muss prézisiert werden, um in Bezug
auf die in den jahrlichen Leistungsbericht aufzunehmenden Begriindungen fiir das
Verfehlen von Etappenzielen fiir die zweijdhrliche Leistungsiiberpriifung eine engere
Verkniipfung zwischen dem jahrlichen Leistungsbericht und der zweijdhrlichen

Leistungsiiberpriifung gemal Artikel 135 der genannten Verordnung zu schaffen.
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(52)

(33)

Gemal Artikel 134 Absatz 13 der Verordnung (EU) 2021/2115 kann die Kommission
innerhalb eines Monats nach Vorlage eines zuldssigen jahrlichen Leistungsberichts
Bemerkungen abgeben. Die Erfahrung hat gezeigt, dass die Bewertung der Zulassigkeit
des jahrlichen Leistungsberichts gemal3 Artikel 134 Absatz 3 der genannten Verordnung
und eine umfassende Bewertung des vorgelegten jéhrlichen Leistungsberichts selbst nicht
parallel zueinander durchgefiihrt werden konnen. Daher ist es erforderlich, den Zeitpunkt,
ab dem die Frist fiir die Ubermittlung von Bemerkungen gemif Artikel 134 Absatz 13 der
genannten Verordnung berechnet wird, neu auf den Tag festzusetzen, an dem der jahrliche

Leistungsbericht gemaf Artikel 134 Absatz 3 der genannten Verordnung als zuléssig gilt.

Gemal Artikel 159 der Verordnung (EU) 2021/2115 tiberpriift die Kommission bis zum 31.
Dezember 2025 das Verzeichnis der Gesetzgebungsakte in Anhang XIII der genannten
Verordnung und legt gegebenenfalls Gesetzgebungsvorschldge zur Aufnahme weiterer
Gesetzgebungsakte in den genannten Anhang vor. Angesichts der Streichung von

Artikel 120 der genannten Verordnung sollte auch Artikel 159 der genannten Verordnung
durch die vorliegende Verordnung gestrichen werden, um Kohérenz der GAP-
Strategieplidne zu gewdéhrleisten und eine Unterbrechung der Umsetzung der GAP-

Strategiepldne durch nationale Behdrden, Landwirte und andere Begiinstigte zu vermeiden.

Anhang I der Verordnung (EU) 2021/2115 enthélt die Wirkungsindikatoren,
Ergebnisindikatoren und Outputindikatoren geméf Artikel 7 der genannten Verordnung.
Die Tabelle ,,Jéhrlicher Leistungsabschluss — OUTPUT — Interventionskategorien und
dazugehorige Outputindikatoren® in Anhang I der genannten Verordnung sollte ersetzt
werden, um mit der neu eingefiihrten Interventionskategorie und den gednderten
Interventionskategorien verkniipfte Outputindikatoren einzufiihren und der Streichung des
jéhrlichen Leistungsabschlusses gemédl Artikel 54 der Verordnung (EU) 2021/2116 durch

die vorliegende Verordnung Rechnung zu tragen.
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(54)

(55)

In Anhang II der Verordnung (EU) 2021/2115 sind die einschldgigen Absdtze des
Anhangs 2 des WTO-Ubereinkommens iiber die Landwirtschaft fiir jede
Interventionskategorie der genannten Verordnung aufgefiihrt. Die neu eingefiihrte
Interventionskategorie fir Krisenzahlungen an Landwirte nach Naturkatastrophen,
widrigen Witterungsverhiltnissen oder Katastrophenereignissen sollte daher ind en

genannten Anhang II aufgenommen werden.

Der in Anhang III der Verordnung (EU) 2021/2115 aufgefiihrte GLOZ-Standard 1 zielt auf
die Erhaltung von Dauergriinland ab, um den Kohlenstoffbestand zu erhalten, ausgehend
von dem Verhéltnis von Dauergriinland zur landwirtschaftlichen Fliche auf Ebene des
Landes, der Region, der Teilregion, der Gruppe von Betrieben oder des Betriebs gegeniiber
dem Referenzjahr 2018, wobei die maximale Verringerung gegeniiber dem Referenzjahr
hochstens 5 % betragen darf. 7 Strukturelle Verdnderungen in landwirtschaftlichen
Betrieben, die im Programmplanungszeitraum 2023-2027 eintreten konnten, insbesondere
im Tierhaltungssektor, konnten mit raschen Verdnderungen der Landnutzung auf
Betriebsebene einhergehen, insbesondere um die Auswirkungen des Klimawandels auf die
Verfligbarkeit von Futtermitteln abzumildern. Diese strukturellen Verdnderungen kénnten
sich jedoch in den verfiigbaren Daten erst mit Verzogerung zeigen. Eine solche
Entwicklung struktureller Veranderungen in landwirtschaftlichen Betrieben konnte zu
Schwankungen des jahrlichen Anteils von Dauergriinland gegeniiber dem Referenzjahr
2018 fithren. Angesichts dieser Schwankungen und zur Erleichterung der Umsetzung des
GLOZ-Standards 1 sollte der maximale Prozentsatz der Verringerung des Anteils von
Dauergriinland gegeniiber dem Referenzjahr 2018 auf 10 % angehoben werden, damit die
Mitgliedstaaten den Entwicklungen im Programmplanungszeitraum 2023-2027 und dem
Bedarf der landwirtschaftlichen Betriebe, insbesondere im Tierhaltungssektor, Rechnung

tragen konnen.
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(56) Der in Anhang I1I der Verordnung (EU) 2021/2115 aufgefiihrte GLOZ-Standard 4 zielt auf
den Schutz von Flussldufen vor Verunreinigung und Abfluss durch die Schaffung von
Pufferstreifen entlang von Wasserldufen ab. Die Erfahrung hat gezeigt, dass die
Mitgliedstaaten fiir die Zwecke dieses GLOZ-Standards die Mdglichkeit haben sollten, die
Begriffsbestimmung von ,,Wasserlauf an die Begriffsbestimmung von Wasserlauf
anzupassen, die die Mitgliedstaaten in ihren nationalen Rechtsvorschriften, einschlieBlich
der nationalen Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Unionsrechts, festgelegt haben, die
Teil der in Anhang III der genannten Verordnung aufgefiihrten Grundanforderungen an die
Betriebsfiihrung sind. Die von den Mitgliedstaaten fiir die Zwecke des GLOZ-Standards 4
verwendete Begriffsbestimmung von ,,Wasserlauf* sollte jedoch mit dem Hauptziel dieses
GLOZ-Standards im Einklang stehen, insbesondere mit dem Ziel, das Risiko zu verringern,
dass kleinere Wasserldufe, die eine Verschmutzung flussabwirts weitertragen konnten,

vom Anwendungsbereich dieses GLOZ-Standards ausgeschlossen werden.
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(57) Artikel 21 Absatz 1, in dem die Vorschriften fiir monatliche Zahlungen festgelegt sind, und
Artikel 32 Absatz 8 der Verordnung (EU) 2021/2116, in denen Vorschriften fiir
Zwischenzahlungen festgelegt sind, sollten geédndert werden, um der Streichung des
jéhrlichen Leistungsabschlusses geméf Artikel 54 der genannten Verordnung durch die
vorliegende Verordnung Rechnung zu tragen. Dariiber hinaus sollte Artikel 21 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2021/2116 ebenfalls geédndert werden, um sicherzustellen, dass nach den
mit der vorliegenden Verordnung in Artikel 86 Absatz 2 und Artikel 119 Absatz 8 der
Verordnung (EU) 2021/2115 eingefiihrten Anderungen Ausgaben, die ab einem
bestimmten Zeitpunkt des Wirksamwerdens, der der Genehmigung der Anderung durch die
Kommission vorausgeht, aber nach dem Datum der Ubermittlung des Anderungsantrags an
die Kommission liegt, fiir eine Férderung aus dem EGFL in Betracht kommen, erst nach
Genehmigung der Anderung durch die Kommission gemiB Artikel 119 Absatz 10 der
Verordnung (EU) 2021/2115 bei der Kommission geltend gemacht werden. Zu diesem
Zweck sollte es moglich sein, Ausgaben, die in dem betreffenden Monat nicht geltend
gemacht werden konnen, weil eine Anderung noch nicht genehmigt wurde, in den
folgenden Monaten desselben Haushaltsjahres oder spitestens in den Jahresrechnungen fiir
das betreffende Haushaltsjahr geltend zu machen, die der Kommission bis zum 15. Februar
des auf dieses Haushaltsjahr folgenden Jahres zu iibermitteln sind. Um sicherzustellen,
dass alle sich aus der Anderung ergebenden Ausgaben, die bereits an die Begiinstigten
gezahlt wurden, noch in dem betreffenden Haushaltsjahr geltend gemacht werden konnen,
sollten die Mitgliedstaaten bei der Festlegung des Zeitpunkts, ab dem eine Anderung
wirksam wird, die Dauer des Genehmigungsverfahrens geméal3 Artikel 119 der Verordnung

(EU) 2021/2115 berticksichtigen.

(58) Artikel 40 der Verordnung (EU) 2021/2116 {iber die Aussetzung von Zahlungen im
Zusammenhang mit dem jéhrlichen Leistungsabschluss sollte gedndert werden, um der
Streichung des jahrlichen Leistungsabschlusses gemif3 Artikel 54 der genannten

Verordnung durch die vorliegende Verordnung Rechnung zu tragen.
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(59)

Gemiifp Artikel 44 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2116 konnen die Mitgliedstaaten
Vorschusszahlungen in Hohe von bis zu 50 % fiir Interventionen in Form von
Direktzahlungen sowie fiir die Mafinahmen gemdf; Kapitel IV der Verordnung

(EU) 228/2013 des Europiiischen Parlaments und des Rates’? und Kapitel IV der
Verordnung (EU) 229/2013 des Europiiischen Parlaments und des Rates' sowie
Vorschusszahlungen in Hohe von bis zu 75 % fiir fliichen- und tierbezogene
Interventionen zur Entwicklung des lindlichen Raums gemdpf der Verordnung (EU)
202172115 leisten. Gemdifp Artikel 44 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2021/2116 erlisst die
Kommission auf Antrag eines Mitgliedstaats, soweit angemessen, in Notfiillen
Durchfiihrungsrechtsakte zur Abweichung von Artikel 44 Absatz 2 der genannten
Verordnung, so weit und so lange, wie dies unbedingt notwendig ist. Fiir jedes Jahr des
laufenden Programmplanungszeitraums, d. h. die Jahre 2023, 2024 und 2025 haben die
Mitgliedstaaten Ausnahmen von Artikel 44 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2116
beantragt, um einen héheren Vorschusszahlungssatz zu ermoglichen. Die Griinde fiir
diese Ausnahmeregelungen waren breit gefichert, darunter militirische Konflikte in
Europa und im Nahen Osten, widrige Witterungsbedingungen und aufergewohnliche
Klimaereignisse sowie unvorhergesehene Erhohungen der Betriebsmittelpreise und der
Inflation fiir Landwirte in Verbindung mit relativ niedrigen Preisen fiir
landwirtschaftliche Rohstoffe. Da es unwahrscheinlich ist, dass diese zusdtzlichen
Belastungen in den Jahren 2026 oder 2027 wegfallen, ist es aus Griinden der
Vereinfachung angezeigt, die in der Verordnung (EU) 2021/2116 festgelegten
Hoéchstsitze fiir Vorschusszahlungen dauerhaft zu dndern, damit fiir den Rest des

laufenden Programmplanungszeitraums der hohere Satz gezahlt werden kann.

13

14

Verordnung (EU) Nr. 228/2013 des Europiiischen Parlaments und des Rates vom

13. Miirz 2013 iiber Sondermafinahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der
Regionen in duferster Randlage der Union und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 247/2006 des Rates (ABI. L 78 vom 20.3.2013, S. 23, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/0j).

Verordnung (EU) Nr. 229/2013 des Europiiischen Parlaments und des Rates vom

13. Miirz 2013 iiber Sondermafinahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der
kleineren Inseln des Agiischen Meeres und zur Aufhebung der Verordnung (EG)

Nr. 140572006 des Rates (ABL L 78 vom 20.3.2013, S. 41, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/229/0j).

16734/25 45
ANLAGE GIP.INST DE


eli:%20http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj
eli:%20http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj
eli:%20http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj
eli:%20http://data.europa.eu/eli/reg/2013/229/oj
eli:%20http://data.europa.eu/eli/reg/2013/229/oj
eli:%20http://data.europa.eu/eli/reg/2013/229/oj

(60)

(61)

Gemal Artikel 53 der Verordnung (EU) 2021/2116 erldsst die Kommission auf der
Grundlage der Informationen gemaf3 Artikel 9 Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstaben a und d
der genannten Verordnung fiir die Ausgaben gemaf Artikel 5 Absatz 2 und Artikel 6 der
genannten Verordnung Durchfiihrungsrechtsakte mit ihrem Beschluss iiber den
Rechnungsabschluss der zugelassenen Zahlstellen. Artikel 53 der Verordnung (EU)
2021/2116 sollte gedndert werden, um der Streichung des jéhrlichen Leistungsabschlusses
gemal Artikel 54 der Verordnung (EU) 2021/2116 durch die vorliegende Verordnung

Rechnung zu tragen.

Entsprechen die Ausgaben, die in Artikel 5 Absatz 2 und Artikel 6 der Verordnung (EU)
2021/2116 genannt sind und Interventionen geméaf Titel IIT der Verordnung (EU)
2021/2115 entsprechen, nicht einem im jdhrlichen Leistungsbericht gemal Artikel 9
Absatz 3 und Artikel 10 der Verordnung (EU) 2021/2116 und gemif3 Artikel 134 der
Verordnung (EU) 2021/2115 dafiir gemeldeten Output, so erldsst die Kommission geméaf
Artikel 54 der Verordnung (EU) 2021/2116 vor dem 15. Oktober des Jahres, das auf das
betreffende Haushaltsjahr folgt, Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung der Betrdge, um
die die Unionsfinanzierung gekiirzt wird. Die Erfahrungen aus dem ersten Jahr der
Durchfiihrung des jahrlichen Leistungsabschlussverfahrens und der Vorbereitung des
zweiten Jahres haben gezeigt, dass den Mitgliedstaaten bei der Vorbereitung und
Bereitstellung der fiir den jdhrlichen Leistungsbericht erforderlichen Informationen sowie
wihrend des jdhrlichen Leistungsabschlusses ein unverhéltnisméfBig hoher
Verwaltungsaufwand entsteht. Um den Verwaltungsaufwand fiir die Mitgliedstaaten zu
verringern, sollte der jahrliche Leistungsabschluss gemal Artikel 54 der Verordnung (EU)
2021/2116 gestrichen werden. Die in Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer 1 der
genannten Verordnung festgelegte Anforderung, dass den von den Zahlstellen getétigten
Ausgaben ein entsprechender Output gegeniiberstehen muss, ist durch das

Konformititsverfahren gemal3 Artikel 55 der genannten Verordnung abgedeckt.
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(62)

(63)

Die in Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer ii der Verordnung (EU) 2021/2116
festgelegte Anforderung, dass die Ausgaben im Einklang mit den geltenden
Verwaltungssystemen getétigt werden miissen, wird von den Zahlstellen kontrolliert und
unterliegt anschlieBend jahrlichen Priifungen durch die bescheinigenden Stellen sowie
durch die Kommission in Form von Uberpriifungen der Stellungnahmen und Berichte der
jeweiligen bescheinigenden Stelle und als Teil der Folgemallnahmen zu den Feststellungen
sowie im Rahmen der Konformitétsverfahren geméf3 Artikel 55 der genannten Verordnung.
Diese Verfahren bieten die erforderliche Gewihr, dass die Outputs im Einklang mit dem
Unionsrecht erzielt werden. Zusammen mit der zweijdhrlichen Leistungsiiberpriifung
gemal Artikel 135 der Verordnung (EU) 2021/2115 sorgen diese Verfahren auch dafiir,
dass die Mitgliedstaaten die Etappenziele und Zielwerte geméf Artikel 109 Absatz 1
Buchstabe a der genannten Verordnung erreichen, die sie als Teil ihrer Leistungssysteme in
den GAP-Strategieplinen festgelegt haben. Artikel 54 der Verordnung (EU) 2021/2116

sollte daher gestrichen werden.

Im Zusammenhang mit UnregelmafBigkeiten und Finanzkorrekturen bedarf es einer
weiteren Angleichung von GAP-Finanzierungsinstrumenten und der
Finanzierungsinstrumente anderer Politikbereiche mit geteilter Mittelverwaltung, wenn
Finanzierungsinstrumente einsetzende Stellen nachweisen, dass bestimmte Bedingungen
kumulativ ergriffen wurden. Daher sollte Artikel 57 der Verordnung (EU) 2021/2116
gedndert werden, um die Kohérenz mit Artikel 103 Absatz 6 der Verordnung (EU)
2021/1060 zu gewéhrleisten.
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(64)

(65)

Die Landwirte haben wiederholt beklagt, welchem Druck sie im Verlauf eines Jahres
aufgrund mehrfacher Kontrollen ausgesetzt sind. Die Mitgliedstaaten haben bereits die
Moglichkeit, mehrere Kontrollen bei einem einzigen Vor-Ort-Besuch zu biindeln. Um die
Zahl der Vor-Ort-Besuche pro Betrieb zu reduzieren und dadurch den Verwaltungsaufwand
fiir die Begiinstigten zu verringern, sollten die Mitgliedstaaten nach Mdoglichkeit keinen
Begiinstigten auswihlen, der bereits fiir eine Vor-Ort-Kontrolle fiir das betreffende Jahr
ausgewdihlt wurde, es sei denn, die Umstdnde erfordern eine weitere Kontrolle, um den
Schutz der finanziellen Interessen der Union zu gewéhrleisten. Zudem sollte durch diese
Reduzierung der Kontrollumfang nicht verringert werden. Zu diesem Zweck sollte

Artikel 60 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/2116 gedndert werden.

Artikel 67 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/2116 sollte gedndert werden, um den
Verweis auf den jéhrlichen Leistungsabschluss geméf Artikel 54 der genannten

Verordnung zu streichen.
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(66)

(67)

Die bisherigen Erfahrungen zeigen, dass die Qualititsbewertungen des Systems zur
Identifizierung landwirtschaftlicher Parzellen (LPIS), des geodatenbasierten
Antragssystems und des Flicheniiberwachungssystems zusammengefasst werden sollten.
Da diese Systeme untrennbar miteinander verbunden sind, ist es schwierig, die Qualitét
eines Systems zu bewerten, ohne dabei die Auswirkungen auf die anderen Systeme zu
berticksichtigen. Dariiber hinaus wiirde die Zusammenfassung der Qualitdtsbewertungen
dieser Systeme fiir die Verwaltungen der Mitgliedstaaten eine geringere Arbeitsbelastung
im Zusammenhang mit den Kontrollverfahren und den Berichterstattungspflichten
bedeuten. Hinzu kommt gegebenenfalls der Vorteil, dass die Mitgliedstaaten eine einzige
AbhilfemalBnahme fiir diese drei Systeme vorschlagen konnten, was die Effizienz steigert.
Zu diesem Zweck sollte ein neuer Artikel in die Verordnung (EU) 2021/2116 eingefiigt

werden, und die entsprechenden Verweise sollten entsprechend geédndert werden.

Nach den Erfahrungen aus den ersten Jahren der Umsetzung erscheint es tiberfliissig, Vor-
Ort-Kontrollen bei Interventionen durchzufiihren, die durch Daten der CopernicusSentinel-
Satelliten oder andere zumindest gleichwertige Daten tiberwacht werden, da dies eine
ungerechtfertigte Belastung fiir die Mitgliedstaaten und die Landwirte mit sich bringt.
Daher sollten die Mitgliedstaaten nicht verpflichtet sein, Vor-Ort-Kontrollen in Bezug auf
diese Fordervoraussetzungen durchzufiihren, einschlieBlich solcher, die mittels
Technologie aus der Ferne durchgefiihrt werden. Zu diesem Zweck sollte Artikel 72 der
Verordnung (EU) 2021/2116 entsprechend gedndert werden.
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(68)

(69)

Die Erfahrungen mit der Anwendung des Systems zur Kontrolle der Konditionalitét, auch
durch Konformitétsverfahren, haben gezeigt, dass bestimmte Bedingungen unnétig starr
sind und die Mitgliedstaaten unangemessen belasten, ohne dass sich dadurch der Schutz
der Unionsmittel unbedingt verbessert. Um das Kontrollsystem zu straffen, den
Verwaltungsaufwand zu verringern und gleichzeitig dafiir zu sorgen, dass es bei der
Uberpriifung der Einhaltung der Konditionalititsanforderungen wirksam bleibt, sollte den
Mitgliedstaaten bei der Gestaltung ihrer Kontrollsysteme mehr Flexibilitit eingerdumt
werden. Zu diesem Zweck sollte die Anforderung einer jahrlichen Uberpriifung des
Kontrollsystems gestrichen werden, und die bei der Risikoanalyse zu beriicksichtigenden

Faktoren sollten im Ermessen der Mitgliedstaaten liegen.

Mit der Verordnung (EU) 2024/1468 wurden die Artikel 83 und 84 der Verordnung (EU)
2021/2116 geédndert, um den Aufwand fiir Kleinerzeuger und nationale Verwaltungen im
Zusammenhang mit Kontrollen der Konditionalitit und Sanktionen zu verringern.
Insbesondere werden landwirtschaftliche Betriebe mit maximal 10 Hektar
landwirtschaftlicher Fliche, die im Einklang mit Artikel 69 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2021/2116 angemeldet wurde, von den Kontrollen der Konditionalitit und von der
Anwendung von Verwaltungssanktionen bei Verstof3en gegen die
Konditionalitdtsanforderungen ausgenommen. Unter das geodatenbasierte Antragssystem
gemdl Artikel 69 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/2116 fallen jedoch auch andere
Flachen als landwirtschaftliche Flachen, und es bestehen technische Einschrinkungen bei
der Berechnung der landwirtschaftlichen Flachen, da sich manche Elemente und
Landschaftselemente bei den Messungen moglicherweise ausgelassen werden oder ihre
GroBe im Laufe der Zeit variieren kann. Daher sollten als Grundlage fiir die Ausnahmen
die fiir Zahlungen in Betracht kommende Fliche und die im Rahmen der Konditionalitét

relevante Unterstiitzung herangezogen werden.
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(70) Dariiber hinaus konnen kleine Begiinstigte, bei denen es sich nicht um Landwirte handelt,
z. B. Landbewirtschafter, nicht von den Ausnahmen von den Kontrollen der Konditionalitét
und Sanktionen profitieren. Der Verwaltungsaufwand im Zusammenhang mit den
Kontrollen der Einhaltung der Konditionalitidtsanforderungen und der Anwendung
entsprechender Sanktionen gemédf der Verordnung (EU) 2021/2116 konnte jedoch auch fiir
diese Begiinstigten unverhiltnisméBig hoch sein. Da die von diesen Begiinstigten
bewirtschaftete Fliche begrenzt ist und die Sanktionen fiir kleine Begiinstigte im
Allgemeinen gering ausfallen, konnte die Anwendung von Sanktionen dementsprechend
auch zu einem unverhiltnismaBigen Aufwand fiir die Verwaltungen der Mitgliedstaaten
fiihren. Daher sollten auch kleine Begiinstigte, bei denen es sich nicht um Landwirte
handelt, von den Kontrollen der Konditionalitit und von der Anwendung von
Verwaltungssanktionen fiir Konditionalitdtsanforderungen ausgenommen werden. Dennoch
ist es wichtig, dass die GAP weiterhin durch Konditionalititsanforderungen zu den
Umweltzielen gemaf3 Artikel 6 Absatz 1 Buchstaben d, e und f der Verordnung (EU)
2021/2115 beitrdgt und dass diese Anforderungen als gemeinsamer Ausgangspunkt fiir die
Mitgliedstaaten und die Begiinstigten erhalten bleiben. Die Konditionalitdtsanforderungen
sollten daher weiterhin fiir alle in Artikel 83 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/2116
aufgefiihrten Beglinstigten gelten.
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(71)

(72)

Der Verwaltungsaufwand im Zusammenhang mit den Kontrollen der Anforderungen fiir
den GLOZ-Standard 7 gemiB der Verordnung (EU) 2021/2116 kann fiir kleinere Landwirte
und nationale Verwaltungen unverhéltnismafBig hoch sein. Daher sollte der Aufwand fiir
kleinere Landwirte und nationale Verwaltungen im Zusammenhang mit den in der
Verordnung (EU) 2021/2116 vorgesehenen Kontrollen in Bezug auf den GLOZ-Standard 7
verringert werden. Landwirte mit einer angegebene landwirtschaftlichen Fliche, die 30
Hektar nicht iiberschreitet, sollten von den Kontrollen hinsichtlich der Anforderungen des

GLOZ-Standards 7 ausgenommen werden.

Da die von kleineren Landwirten bewirtschaftete landwirtschaftliche Fldche, die den
Anforderungen des GLOZ-Standard 7 unterliegt, begrenzt ist und die Verhdngung von
Sanktionen zu einer unverhéltnisméfBigen Belastung fiir die Verwaltungen der
Mitgliedstaaten fiihren konnte, sollten kleinere Landwirte, die von den Kontrollen der
Konditionalitit in Bezug auf den GLOZ-Standard 7 ausgenommen sind, auch von der
Verhidngung von Verwaltungssanktionen wegen Nichteinhaltung der Anforderungen des

GLOZ-Standard 7 ausgenommen werden.
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(73)

(74)

(75)

(76)

Die Artikel 102 und 103 der Verordnung (EU) 2021/2116 mit Vorschriften fiir die
Ausiibung der Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte und das Ausschussverfahren fiir
Durchfiihrungsrechtsakte sollten gesindert werden, um Anderungen anderer Bestimmungen
der Verordnung (EU) 2021/2116, insbesondere der mit der vorliegenden Verordnung

eingeflihrten Streichung des Artikels 54 der genannten Verordnung, Rechnung zu tragen.

Um die Kohdrenz zwischen den verschiedenen Bestimmungen der Verordnung (EU)
2021/2116 zu gewéhrleisten, sollte die genannte Verordnung insofern geéndert werden, als
Verweise auf das jahrliche Leistungsabschlussverfahren, insbesondere Verweise auf

Artikel 54 der genannten Verordnung, gestrichen werden.

Die Verordnungen (EU) 2021/2115 und (EU) 2021/2116 sollten daher entsprechend

gedndert werden.

Im Zusammenhang mit den mit der vorliegenden Verordnung eingefiihrten Anderungen
des Artikels 119 der Verordnung (EU) 2021/2115 sollten Ubergangsbestimmungen
festgelegt werden, um sicherzustellen, dass Antriige auf Anderung und Mitteilungen von
Anderungen der GAP-Strategiepline, die die Mitgliedstaaten der Kommission vor
Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung vorlegen, nach den zum Zeitpunkt der
Einreichung dieser Antriige auf Anderung oder Mitteilungen geltenden Verfahren

genehmigt werden.
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(77)

Um der Streichung des jihrlichen Leistungsabschlusses gemdif3 Artikel 54 der
Verordnung (EU) 2021/2116 durch die vorliegende Verordnung Rechnung zu tragen,
sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemdf} Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zur entsprechenden Anderung der Delegierten Verordnung (EU) 2022/127
der Kommission'’ zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission
im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch mit
Sachverstindigen, durchfiihrt, und dass diese Konsultationen in Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung'®
dargelegten Grundsiitzen durchgefiihrt werden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie
die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben
systematisch Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission,

die mit der Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

15

16

Delegierte Verordnung (EU) 2022/127 der Kommission vom 7. Dezember 2021 zur
Erginzung der Verordnung (EU) 2021/2116 des Europdiischen Parlaments und des Rates
mit Vorschriften fiir die Zahlstellen und anderen Einrichtungen, die Finanzverwaltung,
den Rechnungsabschluss, Sicherheiten und die Verwendung des Euro (ABL. L 20 vom
31.1.2022, S. 95, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg del/2022/127/0j).

ABIL L 123 vom 12.5.2016, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j).
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(78)

(79)

Zur Sicherstellung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der vorliegenden
Verordnung im Hinblick auf die Streichung des in Artikel 54 der Verordnung (EU)
2021/2116 vorgesehenen jihrlichen Leistungsabschlusses sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden, um die Durchfiihrungsverordnung (EU)
2022/128 der Kommission'” entsprechend zu aktualisieren. Diese Befugnisse sollten im
Einklang mit der Verordnung (EU) 182/2011 des Europdiischen Parlaments und des

Rates'® ausgeiibt werden.

Um eine reibungslose Durchfithrung der mit dieser Verordnung eingefiihrten Maflinahmen
zu gewihrleisten und um ein erforderliches Mal3 an Kohdirenz zwischen der Verringerung
des Verwaltungsaufwands fiir die an der Erstellung des jahrlichen Leistungsberichts fiir
das Agrar-Haushaltsjahr 2025 beteiligten Behdrden der Mitgliedstaaten einerseits und der
Streichung des jihrlichen Leistungsabschlusses ab dem Agrar-Haushaltsjahr 2025
andererseits sollte diese Verordnung am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft treten. Die einschligigen Bestimmungen iiber den
Jjéahrlichen Leistungsbericht und den Leistungsabschluss sollten fiir das Agrar-
Haushaltsjahr 2025 und alle folgenden Agrar-Haushaltsjahre gelten und sollten keine

Auswirkungen auf die vorangegangenen Agrar-Haushaltsjahre haben.

17
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Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/128 der Kommission vom 21. Dezember 2021 mit
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EU) 2021/2116 des Europdischen
Parlaments und des Rates hinsichtlich der Zahlstellen und anderen Einrichtungen, der
Finanzverwaltung, des Rechnungsabschlusses, der Kontrollen, der Sicherheiten und der
Transparenz (ABL L 20 vom 31.1.2022, S. 131, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg impl/2022/128/0j).

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiiischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsiitze, nach denen
die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 133, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(80)

(81)

Da die Ziele dieser Verordnung von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht
werden kénnen, sondern vielmehr wegen der Verbindungen zwischen dieser Verordnung
und den iibrigen Instrumenten der GAP und angesichts der wegen der mehrjihrigen
Garantie der Unionsfinanzierung und aufgrund der Art und Weise wie die vorliegende
Verordnung mit der Erreichung der entscheidenden der Art und Weise der untrennbaren
Verbindung dieser Verordnung mit der Verwirklichung der wichtigsten Prioritiiten der
Union untrennbar verbunden ist auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann
die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Europiiische Union
verankerten Subsidiaritiitsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der Verhiiltnismdfigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das fiir

die Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Maf hinaus.

Der Europiische Datenschutzbeauftragte wurde geméal3 Artikel 42 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2018/1725 des Europiischen Parlaments und des Rates'® angehért und hat am
10. Juli 2025 eine Stellungnahme abgegeben.

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

19

Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober

2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und
zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG
(ABI. L 295 vom 21.11.2018, S. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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Artikel 1
Anderungen der Verordnung (EU) 2021/2115

Die Verordnung (EU) 2021/2115 wird wie folgt geéndert:

1.

Artikel 4 Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,»,Dauergriinland und Dauerweideland‘ (zusammen als ,Dauergriinland* bezeichnet) sind
Flachen, die auf natiirliche Weise (Selbstaussaat) oder durch Einsaat zum Anbau von Gras
oder anderen Griinfutterpflanzen genutzt werden und seit mindestens fiinf Jahren oder auf
Entscheidung der Mitgliedstaaten seit mindestens sieben Jahren nicht Bestandteil der
Fruchtfolge des Betriebs sind, und — wenn die Mitgliedstaaten dies beschlieBen — Fldchen,
die seit mindestens fiinf Jahren oder seit mindestens sieben Jahren nicht umgepfliigt
wurden oder auf denen keine Bodenbearbeitung durchgefiihrt wurde oder die nicht mit
anderen Typen von Gras oder anderen Griinfutterpflanzen neu gesit wurden. Es kann auch
andere Arten wie Straucher oder Baume, die abgeweidet werden konnen, und — wenn die
Mitgliedstaaten dies beschlieBen — andere Arten wie Strducher oder Bdume umfassen, die
der Erzeugung von Futtermitteln dienen, sofern Gras und andere Griinfutterpflanzen

weiterhin vorherrschen.

Die Mitgliedstaaten kénnen beschliefien, dass Flichen, die am 1. Januar 2026 als
Ackerland eingestuft waren, auch dann weiterhin als Ackerland eingestuft bleiben und
nicht als Dauergriinland eingestuft werden, wenn der in Unterabsatz 1 genannte
Zeitraum abgelaufen ist und die Flichen nicht umgepfliigt wurden, darauf keine
Bodenbearbeitung durchgefiihrt wurde oder sie nicht mit anderen Typen von Gras oder

anderen Griinfutterpflanzen neu gesiit wurden. “
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2. Artikel 10 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

,Insbesondere die Einkommensgrundstiitzung fiir Nachhaltigkeit, die ergédnzende
Umverteilungseinkommensstiitzung fiir Nachhaltigkeit, die ergéinzende
Einkommensstiitzung fiir Junglandwirte und die Regelungen fiir Klima, Umwelt und
Tierwohl sowie die Krisenzahlungen an Landwirte nach Naturkatastrophen, widrigen
Witterungsverhéltnissen oder Katastrophenereignissen I miissen den Kriterien in den
Absitzen von Anhang 2 des WTO-Ubereinkommens iiber die Landwirtschaft entsprechen,
die in Anhang II der vorliegenden Verordnung in Bezug auf diese Interventionen
aufgefiihrt sind. In Bezug auf andere Interventionen sind die Absétze von Anhang 2 des
WTO-Ubereinkommens iiber die Landwirtschaft, die in Anhang II der vorliegenden
Verordnung aufgefiihrt sind, nur indikativ, und es kann stattdessen einem Absatz von
Anhang 2 des WTO-Ubereinkommens iiber die Landwirtschaft entsprochen werden, der
nicht in Anhang II der vorliegenden Verordnung aufgefiihrt ist, wenn dies im GAP-

Strategieplan festgelegt und erléutert wird.*
3. Artikel 11 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,»(4) Beabsichtigt ein Mitgliedstaat, seine geplanten, in Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten und im von der Kommission genehmigten GAP-
Strategieplan festgelegten Outputs zu erhdhen, so teilt er der Kommission die
gednderten geplanten Outputs geméf Artikel 119 Absatz 9 vor dem 1. Januar

des Jahres vor dem betreffenden Antragsjahr mit.*
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b)  Absatz 5 Unterabsatz 3 erhilt folgende Fassung:

,Jeder betroffene Mitgliedstaat reicht bis zum 31. Mérz des Jahres vor dem
betreffenden Antragsjahr die Anderung gemiB Artikel 119 Absatz 9 mit dem

Verringerungskoeffizienten gemall Unterabsatz 2 des vorliegenden Absatzes ein.*

4, In Artikel 12 wird folgender Absatz eingefiigt:

»(1a) Abweichend von Absatz 1 des vorliegenden Artikels gilt das System der
Konditionalitét nicht fiir Begiinstigte von Zahlungen gemal} Artikel 28.*

5. Artikel 13 wird wie folgt geéndert:
a)  In Absatz 1 werden folgende Unterabsitze eingefligt:

»Fur Landwirte, die gemil3 der Verordnung (EU) 2018/848 des Europdischen
Parlaments und des Rates* zertifiziert sind, gilt, dass sie die in Anhang III der
vorliegenden Verordnung aufgefiihrten GLOZ-Standards 1, 3, 4, 5, 6 und 7 in Bezug
auf'ihre okologischen/biologischen Produktionseinheiten im Sinne von Artikel 3
Nummer 10 der Verordnung (EU) 2018/848 und in Bezug auf'ihre
Produktionseinheiten in Umstellung im Sinne von Artikel 3 Nummer 11 der

genannten Verordnung erfiillen.
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Die Mitgliedstaaten konnen unter Beriicksichtigung des mit Kontrollen
einhergehenden Verwaltungsaufwands beschliefien, dass nur bei Landwirten, die
gemdpf der Verordnung (EU) 2018/848 zertifiziert sind und deren gesamter Betrieb
aus okologischen/biologischen Produktionseinheiten im Sinne von Artikel 3
Nummer 10 der Verordnung (EU) 2018/848 oder aus Produktionseinheiten in
Umstellung im Sinne von Artikel 3 Nummer 11 der genannten Verordnung oder
solchen Produktionseinheiten besteht, die in Anhang III der vorliegenden

Verordnung aufgefiihrten GLOZ-Standards 1, 3, 4, 5, 6 und 7 als erfiillt gelten.

Bei der Festlegung ihrer Standards konnen die Mitgliedstaaten gegebenenfalls die in
Artikel 109 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer i der vorliegenden Verordnung genannten
Elemente so festlegen, dass sie mit den verpflichtenden Anforderungen des
nationalen Rechts im Einklang stehen und nicht iiber diese hinausgehen, sofern diese
bestehenden nationalen verpflichtenden Anforderungen den in Anhang III der

vorliegenden Verordnung aufgefiihrten GLOZ-Standards entsprechen.

* Verordnung (EU) 2018/848 des Européischen Parlaments und des Rates vom

30. Mai 2018 iiber die 6kologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung
von Okologischen/biologischen Erzeugnissen sowie zur Authebung der Verordnung
(EG) 834/2007 des Rates (ABI. L 150 vom 14.6.2018, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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b)

Absatz 2a erhiilt folgende Fassung:

»(2a) Bei der Umsetzung der gemal3 den Absétzen 1 und 2 festgelegten
Mindeststandards konnen die Mitgliedstaaten im Falle von
Witterungsbedingungen, Pflanzenkrankheiten oder Schidlingsbefall, die
Landwirte und andere Begilinstigte daran hindern, diese Mindestanforderungen
in einem bestimmten Jahr zu erfiillen, voriibergehende Ausnahmen von den in
diesen Standards festgelegten Anforderungen I gewihren. Der Geltungsbereich
dieser befristeten Ausnahmeregelungen ist auf Landwirte und andere
Beglinstigte oder auf von den Witterungsbedingungen, den
Pflanzenkrankheiten oder dem Schidlingsbefall betroffene Gebiete
beschrédnkt, und die Ausnahmen werden nur so lange angewendet, wie sie

unbedingt erforderlich sind.
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6. Artikel 19 I erhilt folgende Fassung:
L Artikel 19
Beitrag zu Risikomanagementinstrumenten

Abweichend von Artikel 44 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/2116 kann ein
Mitgliedstaat beschliefien, dass bis zu 3 % der einem Landwirt zu gewiihrenden
Direktzahlungen als Beitrag des Landwirts Risikomanagementinstrumenten zugeteilt

werden.

Mitgliedstaaten, die beschlieBen, diese Bestimmung anzuwenden, wenden sie auf alle
Landwirte an, die in einem bestimmten Jahr Direktzahlungen beziehen. Alternativ dazu
konnen solche Mitgliedstaaten beschliefien, die Bestimmung auf Landwirte
anzuwenden, fir die in einem bestimmten Jahr ein Risikomanagementinstrument existiert,

wenn dies eher mit dem bestehenden Risikomanagementinstrument im Einklang steht.*
7. Artikel 28 erhélt folgende Fassung:

,»Artikel 28

Zahlungen an Kleinerzeuger

(1) Die Mitgliedstaaten konnen den von den Mitgliedstaaten bestimmten Kleinerzeugern
anstelle von Direktzahlungen im Rahmen dieses Abschnitts und des Abschnitts 3
dieses Kapitels eine Zahlung in Form eines Pauschalbetrags oder von Betrigen je
Hektar gewihren. Die Mitgliedstaaten weisen die entsprechende Intervention im

GAP-Strategieplan als fiir die Landwirte fakultativ aus.
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(2) Abweichend von Absatz 1 konnen die Mitgliedstaaten in den GAP-Strategiepldnen
beschlieen, dass die Zahlung an Kleinerzeuger gemal3 Absatz 1 nicht die

Direktzahlungen zur Unterstiitzung von Oko-Regelungen gemilB Artikel 31 ersetzt.

(3) Der jahrliche Zahlungsbetrag je Landwirt gemil3 Absatz 1 betrdagt im Hochstfall
3 000 EUR.

(4) Die Mitgliedstaaten konnen beschlieBen, im Zusammenhang mit unterschiedlichen
Flachenschwellenwerten unterschiedliche Pauschalbetridge oder Betrdge je Hektar

festzulegen.*
8. Artikel 31 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 5 wird wie folgt gedndert:
1)  Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Fur Verpflichtungen gemdl3 Unterabsatz 1 Buchstabe b kann, wenn im
nationalen Recht {iber die im Unionsrecht festgelegten entsprechenden
verbindlichen Mindestanforderungen hinausgehende Anforderungen eingefiihrt
werden, eine Unterstiitzung gewéhrt werden, wenn die Verpflichtungen zur

Einhaltung dieser Anforderungen beitragen.*
i1)  Folgender Unterabsatz wird eingefiigt:

,»Abweichend von Unterabsatz 1 kénnen die Mitgliedstaaten beschlieBen, die
GLOZ-Standards 2 und 9 gemilB Kapitel I Abschnitt 2 dieses Titels von der

Anforderung gemif3 Unterabsatz 1 Buchstabe a auszunehmen.*
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b)

Absatz 7 wird wie folgt gedndert:

i)

Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

»~Abweichend von Unterabsatz 1 konnen gemill dessen Buchstabe b gewihrte
Zahlungen fiir Tierwohlverpflichtungen, Verpflichtungen zur Bekdmpfung
antimikrobieller Resistenzen, Verpflichtungen fiir dem Klima forderliche
landwirtschaftliche Verfahren und Verpflichtungen zur Umstellung auf oder
Beibehaltung von landwirtschaftlichen Bewirtschaftungsverfahren und -
methoden des 6kologischen/biologischen Landbaus im Sinne der Verordnung
(EU) 2018/848 auch in Form einer jéhrlichen Zahlung fiir Grovieheinheiten

erfolgen.*
Folgender Unterabsatz wird eingefiigt:

»Abweichend von Unterabsatz 1 konnen geméal} dessen Buchstabe b gewihrte
Zahlungen gegebenenfalls in Form einer jdhrlichen Zahlung fiir Bienenstocke
erfolgen. Fiir die Zwecke dieser Ausnahmeregelung gilt die gemi dem in
Artikel 56 Buchstabe b genannten delegierten Rechtsakt festgelegte

Begriffsbestimmung fiir ,Bienenstock ‘.
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0. Artikel 48 erhilt folgende Fassung:
,HArtikel 48
Planung und Berichterstattung auf Ebene der operationellen Programme

Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe a, Artikel 102, Artikel 111 Buchstaben g und h, Artikel 112
Absatz 3 Buchstabe b und Artikel 134 gelten fiir die Interventionskategorien in den
Sektoren gemil3 Artikel 42 Buchstaben a, d, e und f nicht auf Ebene der Intervention,
sondern auf der Ebene der operationellen Programme. Die Planung und die
Berichterstattung erfolgt fiir diese Interventionskategorien ebenfalls auf der Ebene der

operationellen Programme.*
10. Artikel 49 Absatz 1 erhiilt folgende Fassung:

wIm Sektor Obst und Gemiise gemdify Artikel 42 Buchstabe a verfolgen die
Mitgliedstaaten eines oder mehrere der Ziele gemdify Artikel 46. Die in Artikel 46
Buchstaben d, i und k genannten Ziele beziehen sich auf frische oder verarbeitete
Erzeugnisse, wiithrend sich die in den anderen Buchstaben des genannten Artikels

genannten Ziele ausschliefilich auf frische Erzeugnisse beziehen. “
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11. Artikel 52 Absatz 2 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,Diese Obergrenzen konnen um 0,5 Prozentpunkte angehoben werden, wenn das
operationelle Programm eine oder mehrere Interventionen im Zusammenhang mit den
Zielen geméal Artikel 46 Buchstaben d, e, f, h, 1 oder j umfasst, sofern der den betreffenden
Prozentsatz gemdll Unterabsatz 1 dieses Absatzes iibersteigende Betrag ausschlieBlich zur
Finanzierung von Ausgaben verwendet wird, die sich aus der Durchfiihrung dieser
Interventionen ergeben. Im Falle von Vereinigungen von Erzeugerorganisationen,
einschlieBlich ldnderiibergreifender Vereinigungen von Erzeugerorganisationen, konnen
diese Interventionen von der Vereinigung im Namen ihrer Mitglieder durchgefiihrt

werden.*
12. Artikel 69 wird wie folgt gedndert:
a)  Buchstabe e erhilt folgende Fassung:

,€) die Niederlassung von Junglandwirten und neuen Landwirten,
Existenzgriindungen im lédndlichen Raum und Unternehmensentwicklung von

Kleinerzeugern;
b)  Folgender Buchstabe wird eingefiigt:

»1)  Krisenzahlungen an Landwirte nach Naturkatastrophen, widrigen

Witterungsverhéltnissen oder Katastrophenereignissen.*
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13. Artikel 70 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

1)

Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Fiir Verpflichtungen gemal} Unterabsatz 1 Buchstabe b kann, wenn im
nationalen Recht neue iiber die im Unionsrecht festgelegten entsprechenden
verbindlichen Mindestanforderungen hinausgehende Anforderungen eingefiihrt
werden, eine Unterstiitzung gewéhrt werden, wenn die Verpflichtungen zur

Einhaltung dieser Anforderungen beitragen.*
Folgender Unterabsatz wird eingefiigt:

»Abweichend von Unterabsatz 1 konnen die Mitgliedstaaten beschlieBen, die
GLOZ-Standards 2 und 9 gemiB Kapitel I Abschnitt 2 dieses Titels von der

Anforderung gemif3 Unterabsatz 1 Buchstabe a auszunehmen.*
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b)

9

Absatz 8 erhélt folgende Fassung:

»(8) Wird im Rahmen dieses Artikels eine Unterstiitzung fiir Agrarumwelt- und

Klimaverpflichtungen oder fiir Verpflichtungen zur Umstellung auf oder
Beibehaltung von landwirtschaftlichen Bewirtschaftungsverfahren und -
methoden des 6kologischen/biologischen Landbaus im Sinne der Verordnung
(EU) 2018/848 gewihrt, so setzen die Mitgliedstaaten eine Zahlung pro Hektar
oder gegebenenfalls pro Bienenstock gemifl dem in Artikel 56 Buchstabe b der
vorliegenden Verordnung genannten delegierten Rechtsakt fest. Fiir andere
Verpflichtungen konnen die Mitgliedstaaten eine andere Einheit als Hektar
verwenden. In hinreichend begriindeten Fillen konnen die Mitgliedstaaten die

Unterstiitzung nach diesem Artikel in Form eines Pauschalbetrags gewéhren.

Abweichend von Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes konnen dem
Klimaschutz forderliche Agrarumwelt- und Klimaverpflichtungen und
Verpflichtungen zur Umstellung auf oder Beibehaltung von
landwirtschaftlichen Bewirtschaftungsverfahren und -methoden des
okologischen/biologischen Landbaus im Sinne der Verordnung (EU) 2018/848

auch in Form einer Zahlung fiir GroBBvieheinheiten erfolgen.*

Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(11) Hat ein Mitgliedstaat den in Artikel 4 Absatz 3 Buchstabe ¢ Unterabsatz 2

genannten Beschluss gefasst, so stellt er sicher, dass dieser Beschluss
laufende mehrjihrige Verpflichtungen, die gemdify dem vorliegenden Artikel

eingegangen werden, nicht beeintriichtigt.
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14. In Artikel 72 Absatz 5 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,Abweichend von Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes konnen die Mitgliedstaaten
beschlieBen, zusétzliche Kosten und Einkommensverluste im Zusammenhang mit
Nachteilen aufgrund der Einhaltung des GLOZ-Standards 2 gemiB Kapitel I Abschnitt 2

dieses Titels in die Berechnung aufzunehmen.*
15. Artikel 73 erhiilt folgende Fassung:
a)  In Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe d wird folgende Ziffer eingefiigt:

»v) der Aufzucht reinrassiger Rinder, Schafe oder Ziegen von hohem
genetischem Wert fiir die Zucht zur Verbesserung der Qualitiit und
Produktivitit der Tierbestiinde oder zur Erhaltung seltener oder lokaler

Rassen; “
b)  Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

»(5) Werden den Landwirten durch das Unionsrecht neue Anforderungen auferlegt,
so kann die Unterstiitzung zur Erfiillung dieser Anforderungen fiir einen
Zeitraum von hochstens 36 Monaten ab dem Tag gewéhrt werden, zu dem die

Anforderungen fiir den Betrieb verbindlich werden.

Junglandwirten, die sich erstmals in einem landwirtschaftlichen Betrieb als
Betriebsinhaber niederlassen, kann die Unterstiitzung fiir Investitionen zur
Erfiillung der Anforderungen des Unionsrechts fiir einen Zeitraum von
hochstens 36 Monaten ab dem Zeitpunkt der Niederlassung oder bis zum
Abschluss der im Geschiftsplan gemif3 Artikel 75 Absatz 3 festgelegten

MaBnahmen gewéhrt werden.

16734/25 69
ANLAGE GIP.INST DE



16. Artikel 75 wird wie folgt gedndert:
a)  Der Titel erhilt folgende Fassung:

,Niederlassung von Junglandwirten und neuen Landwirten, Existenzgriindungen im

landlichen Raum und Unternehmensentwicklung von Kleinerzeugern*
b)  Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,»(1) Die Mitgliedstaaten kdnnen nach den in diesem Artikel festgelegten und in
ihren GAP-Strategieplédnen weiter ausgefiihrten Bedingungen eine
Unterstiitzung fiir die Niederlassung von Junglandwirten, fiir
Existenzgriindungen im lédndlichen Raum, einschlielich der Niederlassung
neuer Landwirte, und fiir die Unternehmensentwicklung von Kleinerzeugern
gewdhren, um zur Verwirklichung eines oder mehrerer der spezifischen Ziele

gemal Artikel 6 Absétze 1 und 2 beizutragen.*
c) In Absatz 2 wird folgender Buchstabe eingefiigt:

,d) die von den Mitgliedstaaten gemil Artikel 73 Absatz 4 Unterabsatz 2
Buchstabe b festgelegte Unternehmensentwicklung von Kleinerzeugern zu

fordern.*
d)  Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,»(4) Die Mitgliedstaaten gewéhren die Unterstiitzung in Form von Pauschalbetrigen
oder Finanzierungsinstrumenten oder einer Kombination aus beiden. Die

Unterstiitzung ist begrenzt auf:
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a)  einen Beihilfehdchstbetrag von 100 000 EUR fiir die in Absatz 2

Buchstaben a, b und ¢ genannten Tatigkeiten;

b)  einen Beihilfehdchstbetrag von 75 000 EUR fiir die in Absatz 2

Buchstabe d genannten Tatigkeiten.
Die Unterstiitzung kann nach objektiven Kriterien differenziert werden.*
17. Artikel 76 Absatz 5 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Unterstiitzung nur fiir die Deckung von
Verlusten gewidhrt wird, die den Schwellenwert von mindestens 20 % der
durchschnittlichen Jahreserzeugung oder des durchschnittlichen Jahreseinkommens des
Landwirts im vorhergehenden Dreijahreszeitraum oder eines Dreijahresdurchschnitts auf
der Grundlage des vorhergehenden Fiinfjahreszeitraums unter Ausschluss des hochsten und
des niedrigsten Wertes iiberschreiten. Im Rahmen sektoraler
Risikomanagementinstrumente werden die Verluste entweder auf der Ebene des Betriebs
oder auf der Ebene der Tétigkeit des Betriebs im betreffenden Sektor oder in Bezug auf die

betreffende versicherte Flache berechnet.

Wenn die Berechnungsmethoden geméf Unterabsatz 1 nicht angemessen sind, konnen die
Mitgliedstaaten die Verluste auf der Grundlage der durchschnittlichen Jahreserzeugung
oder des durchschnittlichen Jahreseinkommens des Landwirts iiber einen Zeitraum von

hochstens acht Jahren unter Ausschluss des hochsten und des niedrigsten Werts bewerten.

Die Mitgliedstaaten kdnnen eine geeignete alternative Bewertung zur Berechnung der

Verluste fiir Junglandwirte und neue Landwirte anwenden.*
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18.  Artikel 77 Absatz 8 Buchstabe b erhiilt folgende Fassung:

»b) die Griindung von Erzeugergruppierungen, Erzeugerorganisationen oder
Branchenverbdnden auf 10 % der jihrlich vermarkteten Erzeugung der
Gruppierung, der Organisation oder des Verbandes und einen Hochstbetrag von
500 000 EUR iiber den am 31. Dezember 2027 endenden
Programmplanungszeitraum. Diese Unterstiitzung ist degressiv und beschrinkt

sich auf die ersten fiinf Jahre nach der Anerkennung. “
19. In Titel IIT Kapitel IV Abschnitt 1 wird folgender Artikel eingefiigt:
,,Artikel 78a

Krisenzahlungen an Landwirte nach Naturkatastrophen, widrigen Witterungsverhiltnissen

oder Katastrophenereignissen

(1) Die Mitgliedstaaten konnen aktiven Landwirten, die von Naturkatastrophen,
widrigen Witterungsverhiltnissen oder Katastrophenereignissen betroffen sind,
Krisenzahlungen gewihren. Diese Zahlungen zielen darauf ab, die Kontinuitét der
landwirtschaftlichen Tatigkeit dieser Landwirte sicherzustellen, und unterliegen den
in diesem Artikel festgelegten und von den Mitgliedstaaten in ihren GAP-

Strategiepldnen weiter ausgefiihrten Bedingungen.
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)

€)

(4)

Die Unterstiitzung nach diesem Artikel unterliegt der formlichen Anerkennung durch
die zustdndige Behorde des Mitgliedstaats, dass eine Naturkatastrophe, widrige
Witterungsverhaltnisse oder ein Katastrophenereignis im Sinne der Definition des
Mitgliedstaats eingetreten ist/sind und dass diese Ereignisse oder geméal der
Verordnung (EU) 2016/2031 erlassene Maflnahmen zur Tilgung oder Einddmmung
einer Pflanzenkrankheit oder eines Schadlings oder Mallnahmen zur Verhiitung oder
Tilgung der im Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1882* der
Kommission aufgefiihrten Tierseuchen oder die MaBBnahmen, die in Bezug auf eine
neu auftretende Seuche gemal Artikel 6 Absatz 3 und Artikel 259 der Verordnung
(EU) 2016/429 erlassen wurden, unmittelbar einen Schaden verursacht haben, der
zur Zerstorung von mindestens 30 % der durchschnittlichen Jahreserzeugung des
Landwirts im vorangegangenen Dreijahreszeitraum oder eines
Dreijahresdurchschnitts auf der Grundlage des vorangegangenen
Fiinfjahreszeitraums — wobei der hochste und der niedrigste Wert ausgenommen sind
— gefiihrt hat. Die Verluste werden entweder auf Betriebsebene, auf Ebene der
Tétigkeit des Betriebs in dem betreffenden Sektor oder in Bezug auf die betreffende

spezifische Fliche berechnet.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Unterstiitzung im Rahmen dieses Artikels
auf Landwirte ausgerichtet ist, die am stirksten von Naturkatastrophen, widrigen
Witterungsverhéltnissen oder Katastrophenereignissen betroffen sind, indem sie die

Fordervoraussetzungen auf der Grundlage der verfiigbaren Nachweise festlegen.

Die Mitgliedstaaten legen die anwendbaren Unterstiitzungssitze fiir den Ausgleich
von Produktionseinbullen fest. Diese Sétze sind fiir Landwirte, die durch eine
Versicherung oder ein anderes Risikomanagementinstrument abgedeckt sind, hoher.

Zur Berechnung der Produktionseinbuen kdnnen Indizes verwendet werden.
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)

(6)

Bei der Gewdhrung von Unterstiitzung nach diesem Artikel stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass I eine Uberkompensation infolge der Kombination von
Interventionen nach diesem Artikel mit anderen nationalen oder

Unionsforderinstrumenten oder privaten Versicherungen vermieden wird.

Abweichend von Artikel 111 Absatz 1 gelten die Buchstaben h und i des genannten

Absatzes nicht fiir die Unterstiitzung im Rahmen dieser Interventionskategorie.

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/1882 der Kommission vom 3. Dezember 2018
iiber die Anwendung bestimmter Bestimmungen zur Seuchenpriavention und -
bekdampfung auf Kategorien gelisteter Seuchen und zur Erstellung einer Liste von
Arten und Artengruppen, die ein erhebliches Risiko fiir die Ausbreitung dieser
gelisteten Seuchen darstellen (ABI. L 308 vom 4.12.2018, S. 21,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/07).

20. Artikel 79 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,»Nach Anhdrung des in Artikel 124 genannten Begleitausschusses (im Folgenden

,Begleitausschuss®) legen die nationale Verwaltungsbehdrde oder gegebenenfalls regionale

Verwaltungsbehorden oder bezeichnete zwischengeschaltete Stellen Auswahlkriterien fiir

Interventionen im Rahmen folgender Interventionskategorien fest: Investitionen,

Niederlassung von Junglandwirten und neuen Landwirten und Existenzgriindungen im

landlichen Raum und Unternehmensentwicklung von Kleinerzeugern, Zusammenarbeit,

Wissensaustausch und Verbreitung von Information. Mit diesen Auswahlkriterien sollen

die Gleichbehandlung der Antragsteller, eine bessere Nutzung der Finanzmittel und die

Ausrichtung der Unterstiitzung im Einklang mit der Zielsetzung der Interventionen

gewihrleistet werden.
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21.

Artikel 80 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 2 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,Wird eine Unterstiitzung in Form von Finanzierungsinstrumenten gewahrt, so gelten
die Begriffsbestimmungen fiir ,Finanzinstrument®, ,Finanzprodukt®, ,Endempfanger®,
,Holdingfonds*, ,spezifischer Fonds‘, ,Hebelwirkung‘, ,Multiplikatorverhéltnis®,

, Verwaltungskosten‘ und ,Verwaltungsgebiihren® gemaf Artikel 2 der Verordnung
(EU) 2021/1060 sowie die Bestimmungen von Titel V Kapitel II Abschnitt 2 der
genannten Verordnung und Anhang XIII Ziffer IT .

Absatz 3 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,Fur Tatigkeiten, die in den Geltungsbereich von Artikel 42 AEUV fallen, darf der
Gesamtbetrag der Unterstiitzung fiir Betriebskapital, der einem Endempfénger
gewihrt wird, ein Bruttosubventionsdquivalent von 300 000 EUR iiber einen

Zeitraum von drei Jahren nicht tiberschreiten.
In Absatz 5 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,»Die Mehrwertsteuer (MwSt) ist in Bezug auf Investitionen eine forderfahige
Ausgabe, die von Endempfiangern im Rahmen von Finanzierungsinstrumenten
getitigt werden. Werden diese Investitionen durch Finanzierungsinstrumente in
Kombination mit Programmunterstiitzung in Form eines Zuschusses gemaf

Artikel 58 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2021/1060 unterstiitzt, so ist die
Mehrwertsteuer fiir den Teil der Investitionskosten, der der Programmunterstiitzung
in Form eines Zuschusses entspricht, keine forderfahige Ausgabe, es sei denn, die
Mehrwertsteuer fiir die Investitionskosten ist nach den nationalen

Mehrwertsteuervorschriften nicht erstattungstahig.*
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22. Artikel 81 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 1 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,Die Mitgliedstaaten konnen dem GAP-Strategieplan im Vorschlag fiir einen GAP-
Strategieplan im Sinne von Artikel 118 oder in dem Antrag auf Anderung eines
GAP-Strategieplans im Sinne von Artikel 119 einen Betrag von bis zu 3 % der
urspriinglichen gesamten ELER-Mittelzuweisung als Beitrag an InvestEU zuweisen,
der iiber die EU-Garantie oder das InvestEU-Finanzierungsinstrument gemaf3

Artikel 10a der Verordnung (EU) 2021/523 und die InvestEU-Beratungsplattform
eingesetzt wird. Der GAP-Strategieplan enthélt eine Begriindung fiir die Verwendung
von InvestEU und dessen Beitrag zur Verwirklichung eines oder mehrerer der
spezifischen Ziele gemal3 Artikel 6 Absétze 1 und 2 der vorliegenden Verordnung,

das bzw. die im Rahmen des GAP-Strategieplans ausgewahlt wurde(n).*
Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Der Betrag gemdl3 Absatz 1 des vorliegenden Artikels wird bei Abschluss der
Beitragsvereinbarung geméaf Artikel 10 Absatz 3 oder Artikel 10a Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2021/523 zur Dotierung des Teils der EU-Garantie oder fiir
die Finanzierung iiber das InvestEU-Finanzierungsinstrument im Rahmen der
Mitgliedstaaten-Komponente und fiir die InvestEU-Beratungsplattform
verwendet. Die Mittelbindungen der Union in Bezug auf jede
Beitragsvereinbarung diirfen im Zeitraum zwischen dem 1. Januar 2023 und
dem 31. Dezember 2027 von der Kommission in Jahrestranchen vorgenommen

werden.
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d)

Absatz 4 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,»Wurde nach Annahme des Durchfiihrungsbeschlusses der Kommission iiber die
Genehmigung des GAP-Strategieplans keine Beitragsvereinbarung geméal Artikel 10
Absatz 2 oder Artikel 10a Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/523 fiir den in
Absatz 1 des vorliegenden Artikels im GAP-Strategieplan zugewiesenen Betrag
gemil Artikel 118 der vorliegenden Verordnung geschlossen, so wird der
entsprechende Betrag nach Genehmigung eines Anderungsantrags des Mitgliedstaats
gemal Artikel 119 der vorliegenden Verordnung in dem GAP-Strategieplan neu

zugewiesen.“
Absitze 5, 6 und 7 erhalten folgende Fassung:

»(5) Wurde innerhalb von 12 Monaten ab Genehmigung der Beitragsvereinbarung
keine Garantievereinbarung gemaf3 Artikel 10 Absatz 4 Unterabsatz 2 oder
Artikel 10a Absatz 4 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) 2021/523
geschlossen, so wird die Beitragsvereinbarung im gegenseitigen Einvernehmen

beendet oder verldngert.
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(6)

Stellt ein Mitgliedstaat die Teilnahme an InvestEU ein, so werden die
entsprechenden in den gemeinsamen Dotierungsfonds als Dotierung
eingezahlten oder im Rahmen des InvestEU-Finanzierungsinstruments
gewihrten Betrdge als interne zweckgebundene Einnahmen gemal} Artikel 21
Absatz 5 der Haushaltsordnung eingezogen, und der Mitgliedstaat iibermittelt
einen Antrag auf Anderung seines GAP-Strategieplans, die bewirkt, dass die
eingezogenen Betrdge und die gemall Absatz 2 des vorliegenden Artikels flir

kiinftige Kalenderjahre zugewiesenen Betrige verwendet werden konnen.

Die Beendigung oder Anderung der Beitragsvereinbarung wird gleichzeitig mit
der Annahme des Durchfiihrungsbeschlusses der Kommission iiber die
Genehmigung der einschligigen Anderung des GAP-Strategieplans, spétestens
jedoch am 31. Dezember 2026, abgeschlossen.

Wurde eine Garantievereinbarung gemil} Artikel 10 Absatz 4 Unterabsatz 3
oder gemif Artikel 10a Absatz 4 Unterabsatz 3 der Verordnung (EU) 2021/523
innerhalb der in der Beitragsvereinbarung vereinbarten Frist, aber nicht spéter
als vier Jahre ab der Unterzeichnung der Garantievereinbarung nicht
entsprechend ausgefiihrt, so ist die Beitragsvereinbarung zu dndern. Der
Mitgliedstaat kann beantragen, dass gemil3 Absatz 1 des vorliegenden Artikels
EU-Garantie beigetragene oder zum InvestEU-Finanzierungsinstrument
geleistete und in der Garantievereinbarung gebundene Betrédge, die keine
zugrunde liegenden Darlehen, Beteiligungsinvestitionen oder andere
risikobehaftete Instrumente decken, geméll Absatz 5 dieses Artikels behandelt

werden.
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(7) Mittel, die durch als Beitrag an die EU-Garantie geméf dem vorliegenden
Artikel geleistete Betrége generiert wurden oder ihnen zuzuschreiben sind,
werden den Mitgliedstaaten gemall Artikel 10 Absatz 5 Buchstabe a der
Verordnung (EU) 2021/523 zur Verfliigung gestellt und fiir Unterstiitzung im
Rahmen desselben Ziels oder derselben Ziele gemill Absatz 1 des vorliegenden
Artikels in Form von Finanzierungsinstrumenten oder Haushaltsgarantien
verwendet. Mittel, die durch als Beitrag an das InvestEU-
Finanzierungsinstrument gemifl dem vorliegenden Artikel geleistete Betrage
generiert wurden oder ihnen zuzuschreiben sind, werden den Mitgliedstaaten
gemal der Beitragsvereinbarung zur Verfiigung gestellt und fiir Unterstiitzung
im Rahmen desselben Ziels oder derselben Ziele in Form von

Finanzierungsinstrumenten oder Haushaltsgarantien verwendet.*
23. In Artikel 83 Absatz 2 wird folgender Buchstabe eingefiigt:

,ba) im Einklang mit den gemal Artikel 54, Artikel 55 und Artikel 56 Absétze 1 und 3 der
Verordnung (EU) 2021/1060 festgelegten Berechnungsmethoden;

24, Artikel 86 Absétze 2 und 3 erhalten folgende Fassung:

»(2) Ausgaben, die infolge einer Anderung des GAP-Strategieplans forderfihig werden,
kommen ab dem von dem betreffenden Mitgliedstaat geméf Artikel 119 Absatz 8
festgelegten Tag des Wirksamwerdens der Anderung, friihestens jedoch ab dem Tag
der Einreichung des Anderungsantrags bei der Kommission oder dem Tag der

Mitteilung gemif Artikel 119 Absatz 9 fiir eine Beteiligung des EGFL in Betracht.
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3)

Ausgaben, die infolge einer Anderung des GAP-Strategieplans forderfihig werden,
kommen ab dem Tag der Einreichung des Anderungsantrags bei der Kommission
oder ab dem Tag der Mitteilung gemal Artikel 119 Absatz 9 fiir eine Beteiligung des
ELER in Betracht.

Abweichend von Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes und Absatz 4

Unterabsatz 2 des vorliegenden Artikels kann der GAP-Strategieplan fiir den Fall von
DringlichkeitsmaBBnahmen aufgrund von Naturkatastrophen, Katastrophenereignissen
oder widrigen Witterungsverhaltnissen oder bei erheblichen und plotzlichen
Verdnderungen der soziodkonomischen Bedingungen in einem Mitgliedstaat oder in
einer Region vorsehen, dass die Forderfahigkeit von aus dem ELER finanzierten
Ausgaben im Zusammenhang mit Anderungen des GAP-Strategieplans ab dem

Zeitpunkt beginnt, an dem das Ereignis eingetreten ist.*

25. folgender Artikel wird eingefiigt:

,,Artikel 96a

Hochstmittelzuweisungen filir Krisenzahlungen an Landwirte nach Naturkatastrophen,

widrigen Witterungsverhéltnissen oder Katastrophenereignissen

(1) Fiir jeden Mitgliedstaat wird der Hochstbetrag, der fiir Krisenzahlungen an
Landwirte nach Naturkatastrophen, widrigen Witterungsverhéltnissen oder
Katastrophenereignissen gemil3 Artikel 78a reserviert werden kann, auf die in
Anhang XV I festgesetzten jahrlichen Betrdge begrenzt.
I
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(2)

Die ELER-Gesamtausgaben fiir die Krisenzahlungen gemaf3 Artikel 78a diirfen die
Summe der von den Mitgliedstaaten in ihren Finanzpldnen gemif Artikel 112
Absatz 2 Buchstabe a festgelegten und von der Kommission geméaf Artikel 119
genehmigten indikativen Mittelzuweisungen fiir diese Interventionskategorie fiir die
Haushaltsjahre 2026 und 2027 nicht iibersteigen. Diese finanzielle Obergrenze stellt

eine im Unionsrecht festgesetzte finanzielle Obergrenze dar.*

26. In Artikel 103 wird folgender Absatz eingefiigt:

,»(60) Ungeachtet des Artikels 6 Absatz 1 und des Artikels 30 Absiitze 2 und 3 der

Verordnung (EU) 228/2013 konnen sich Mitgliedstaaten mit Gebieten in duferster
Randlage im Sinne des Artikels 349 AEUV in einem Antrag auf strategische
Anderung eines GAP-Strategieplans gemiiff Artikel 119 der vorliegenden
Verordnung dafiir entscheiden, bis zu 25 % des in ihren GAP-Strategiepliinen fiir
ihre Gebiete in dufierster Randlage vorgesehenen Betrags, die Teil des Betrags
sind, der ihnen gemdf} Anhang XI der vorliegenden Verordnung fiir das
Haushaltsjahr 2027 fiir die Entwicklung des lindlichen Raums zugewiesen wurde,
zu iibertragen, um ihre gemdpf der Verordnung (EU) 228/2013 eingerichteten
POSEI-Programme zu verstirken. Ein solcher Antrag fiir eine strategische
Anderung muss eine Begriindung fiir eine solche Ubertragung und deren Beitrag
zur Verwirklichung der spezifischen Ziele gemdfi Artikel 6 Absditze 1 und 2 der

vorliegenden Verordnung enthalten.
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Nimmt ein Mitgliedstaat eine Ubertragung gemiifp Unterabsatz 1 des vorliegenden
Absatzes vor, so gelten die entsprechenden jihrlichen Hochstbetrige gemdfi
Artikel 30 Absiitze 2 und 3 der Verordnung (EU) 228/2013 fiir das Haushaltsjahr
2027 als um den iibertragenen spezifischen Betrag erhoht, sobald die Anderung

des GAP-Strategieplans von der Kommission genehmigt wurde.
27. Artikel 111 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»Absatz 1 Buchstabe e findet keine Anwendung auf I im Rahmen der in Artikel 55

Absatz 1 Buchstaben a und c bis g genannten Interventionskategorie im Bienenzuchtsektor,
Interventionen im Rahmen der in Artikel 58 Absatz 1 Buchstaben h bis k genannten
Interventionskategorie im Weinsektor, Informations- und Absatzférderungsmafnahmen fiir
Qualititsregelungen im Rahmen der in Artikel 77 genannten Interventionskategorie fiir
Kooperation und Interventionen im Rahmen der in Artikel 78a genannten
Interventionskategorie fiir Krisenzahlungen an Landwirte nach Naturkatastrophen,

widrigen Witterungsverhiltnissen oder Katastrophenereignissen.*
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28. Artikel 119 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 119

Anderungen der GAP-Strategiepline

(1) Die Mitgliedstaaten konnen ihre GAP-Strategiepldane dndern. Dies erfolgt indem sie
Antrige auf strategische Anderungen gemif} Absatz 2 einreichen oder die Anderung
gemil Absatz 9 mitteilen.

(2) Antrige auf strategische Anderungen ihrer GAP-Strategiepline werden der
Kommission {ibermittelt. Folgende Anderungen der GAP-Strategiepline bezeichnen
strategische Anderungen:

a)  Anderungen zur Einfiihrung neuer Interventionen oder zur Streichung von
Interventionen aus den GAP-Strategiepldnen;
b)  Anderungen, die zu Anderungen von Etappenzielen oder Zielwerten im
Rahmen der Ergebnisindikatoren fiihren, die in Anhang I mit ,PR*
gekennzeichnet sind;
¢)  Anderungen im Zusammenhang mit Artikel 17 Absatz 5, Artikel 88 Absatz 7,
den Artikeln 92 bis 98 oder Artikel 103 Absétze 1, 5 und 6;
d)  Anderungen der Zielwerte und Finanzpline im GAP-Strategieplan gemiB
Artikel 112, einschlieBlich Anderungen der Beteiligung des ELER an InvestEU
gemiB Artikel 81, Anderungen der Gesamtbeteiligung des ELER an jeder
Interventionskategorie fiir den gesamten vom GAP-Strategieplan abgedeckten
Zeitraum oder Anderungen der ELER-Beteiligungssitze gemil Artikel 91.
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Die Antriige auf strategische Anderungen sind ordnungsgemiB zu begriinden und
legen insbesondere dar, wie sich die Anderungen des GAP-Strategieplans den
Erwartungen zufolge auf die Erreichung der spezifischen Ziele gemil3 Artikel 6
Absitze 1 und 2 auswirken werden. Den Antrdgen wird der gednderte GAP-

Strategieplan, gegebenenfalls einschlieBlich der aktualisierten Anhénge, beigefiigt.

(3) Die Kommission bewertet die Vereinbarkeit der strategischen Anderungen mit dieser
Verordnung und , der Verordnung (EU) 2021/2116 sowie den auf deren Grundlage
erlassenen delegierten Rechtsakten und Durchfiihrungsrechtsakten und ihren
wirksamen Beitrag zur Erreichung der spezifischen Ziele.

(4) Die Kommission genehmigt die beantragte strategische Anderung, sofern die
erforderlichen Informationen vom betroffenen Mitgliedstaat vorgelegt wurden und
die strategische Anderung mit dieser Verordnung und der Verordnung
(EU) 2021/2116 sowie mit den auf deren Grundlage erlassenen delegierten
Rechtsakten und Durchfiihrungsrechtsakten vereinbar ist.

(5) Die Kommission iibermittelt innerhalb von 30 Arbeitstagen nach Einreichung des
Antrags auf strategische Anderung Bemerkungen. Die Mitgliedstaaten stellen der
Kommission alle notwendigen zusétzlichen Informationen zur Verfligung.

(6) Die Kommission genehmigt einen Antrag auf strategische Anderung spitestens drei
Monate nach seiner Einreichung durch den Mitgliedstaat.
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(7

(8)

Vorbehaltlich moglicher Ausnahmen, die in der vorliegenden Verordnung vorgesehen
sind oder von der Kommission geméf Artikel 122 festgelegt werden, kann zweimal
pro Kalenderjahr ein Antrag auf strategische Anderung gestellt werden. Dariiber
hinaus konnen wihrend des GAP-Strategieplanungszeitraums drei weitere Antrige
auf strategische Anderung eingereicht werden. Dieser Absatz gilt nicht fiir
Anderungsantriige, mit denen gemiB Artikel 118 Absatz 5 die fehlenden Elemente

des GAP-Strategieplans vorgelegt werden.

Antrige auf strategische Anderung im Zusammenhang mit Artikel 17 Absatz 5,
Artikel 88 Absatz 7 oder Artikel 103 Absatz 5 und 6 zihlen fiir die in Unterabsatz 1

des vorliegenden Absatzes festgelegte Begrenzung nicht.

Eine strategische Anderung im Zusammenhang mit Artikel 17 Absatz 5, Artikel 88
Absatz 7 oder Artikel 103 Absatz 1 beziiglich des EGFL wird ab dem 1. Januar des
Kalenderjahres, das auf das Jahr der Genehmigung des Antrags auf strategische
Anderung durch die Kommission folgt, und nach entsprechender Anderung der

Zuweisungen gemil Artikel 87 Absatz 2 wirksam.

Eine strategische Anderung im Zusammenhang mit Artikel 103 Absatz 1 oder 6
beziiglich des ELER wird nach der Genehmigung des Antrags auf strategische
Anderung durch die Kommission und entsprechender Anderung der Zuweisungen

gemil Artikel 89 Absatz 4 wirksam.
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)

Eine strategische Anderung beziiglich des EGFL, mit Ausnahme der in Unterabsatz 1
genannten Anderungen, wird ab einem von dem Mitgliedstaat festzulegenden
Zeitpunkt, nicht jedoch vor dem Zeitpunkt der Ubermittlung des Antrags auf
Anderung an die Kommission wirksam. Fiir die verschiedenen Elemente einer
strategischen Anderung kénnen von den Mitgliedstaaten unterschiedliche Zeitpunkte
fiir das Inkrafttreten festgelegt werden. Konnten die betreffenden Landwirte mit der
strategischen Anderung in eine ungiinstigere Lage versetzt werden, als die, in der sie
sich vor dieser Anderung befanden, beriicksichtigen die Mitgliedstaaten bei der
Bestimmung des Zeitpunkts, ab dem die Anderung wirksam wird, dass die Landwirte
und die anderen Beglinstigten iiber ausreichend Zeit verfiigen miissen, um der
Anderung Rechnung zu tragen. Der vorgesehene Tag des Inkrafttretens einer
strategischen Anderung beziiglich des EGFL ist von dem Mitgliedstaat im Antrag auf
strategische Anderung anzugeben und unterliegt gemil Absatz 10 der Genehmigung

durch die Kommission.

Die Mitgliedstaaten kénnen jederzeit andere strategischen Anderungen an ihren
GAP-Strategieplidnen vornehmen und umsetzen. Sie teilen der Kommission diese
anderen Anderungen bis zu dem Zeitpunkt mit, zu dem sie mit ihrer Umsetzung
beginnen, und nehmen sie in den gednderten GAP-Strategieplan auf, der zusammen

mit dem nichsten strategischen Anderungsantrag gemif Absatz 2 vorgelegt wird.
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Werden Anderungen in Bezug auf die GLOZ-Standards 1 und 4 vorgenommen,
stellen die Mitgliedstaaten sicher und legen eine spezifische Begriindung dafiir vor,
dass diese Anderungen die Umwelt- und Klimaziele nicht gefihrden, die
gegebenenfalls mit der Erhaltung von Dauergriinland oder dem Schutz von

Wasserldaufen vor Verschmutzung verbunden sind.

Erhebt die Kommission innerhalb von 30 Arbeitstagen nach Mitteilungsdatum keine
Einwinde gegen mitgeteilte Anderungen, so haben die Anderungen ab dem Tag der
Mitteilung Rechtswirkung. Die Kommission erhebt Einwinde gegen eine mitgeteilte
Anderung, wenn sie feststellt, dass die Anderung nicht mit der vorliegenden
Verordnung oder der Verordnung (EU) 2021/2116 oder den auf ihrer Grundlage

erlassenen delegierten Rechtsakten und Durchfiihrungsrechtsakten vereinbar ist.

Die mitgeteilten Anderungen, gegen die die Kommission Einwinde erhoben hat,
haben keine Rechtswirkung, und der Mitgliedstaat streicht sie aus dem gemaf
Unterabsatz 1 vorgelegten gednderten GAP-Strategieplan. Die Ausgaben, die sich
aus diesen Anderungen ergeben, kommen fiir eine Beteiligung des ELER oder des
EGFL nicht in Betracht. Der Mitgliedstaat kann diese Anderungen der Kommission
in einem Antrag auf strategische Anderung gemif Absatz 2 des vorliegenden
Artikels zur Genehmigung vorlegen. Die Vorschriften fiir die Genehmigung
strategischer Anderungen gemiB den Absitzen 2 bis 8, 10 und 11 des vorliegenden
Artikels gelten sinngemil fiir die Genehmigung von Anderungen, gegen die die
Kommission gemall Unterabsatz 2 Einwénde erhoben hat. Artikel 121 gilt

entsprechend fiir ein Tatigwerden der Kommission geméfl dem vorliegenden Absatz.
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(10) Jede strategische Anderung wird von der Kommission im Wege eines
Durchfiihrungsbeschlusses ohne Anwendung des in Artikel 153 genannten

Ausschussverfahrens genehmigt.

(11) Unbeschadet des Artikels 86 haben strategische Anderungen erst nach ihrer

Genehmigung durch die Kommission Rechtswirkung.

(12) Berichtigungen von Tippfehlern oder von offensichtlichen Irrtiimern oder solche von
rein redaktioneller Art, die sich nicht auf die Umsetzung der Politik und der
Intervention auswirken, gelten nicht als Antrag auf Anderung oder als Mitteilung
gemill dem vorliegenden Artikel. Die Mitgliedstaaten setzen die Kommission von

solchen Berichtigungen in Kenntnis.*
29. Artikel 120 wird gestrichen.
30. Artikel 122 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,»a) die Verfahren und Fristen fiir die Einreichung von Antragen auf strategische
Anderung der GAP-Strategiepline und Mitteilungen von Anderungen der GAP-

Strategiepline;*
31. Artikel 124 Absatz 4 Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

,d) etwaigen Vorschligen der Verwaltungsbehorde fiir Anderung des GAP-Strategieplans
und — in Bezug auf einen Vorschlag zur Anderung eines GAP-Strategieplans
beziiglich des EGFL — dem Zeitpunkt, ab dem die von der Verwaltungsbehdrde
gemiB Artikel 119 Absatz 8 vorgeschlagene Anderung wirksam wird.
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32. Artikel 134 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Der jahrliche Leistungsbericht ist nur zuldssig, wenn er alle in den Absétzen 4,
5, 7 und 10 vorgeschriebenen Informationen enthélt. Die Kommission
informiert die betreffenden Mitgliedstaaten binnen 15 Arbeitstagen ab der
Vorlage des jahrlichen Leistungsberichts, falls der Bericht als unzuléssig

eingestuft wurde; andernfalls gilt er als zuldssig.*
Absatz 5 erhilt folgende Fassung:
»(5) Zu den in Absatz 4 genannten quantitativen Informationen gehoren

a)  die bis zum Ende des vorangegangenen Haushaltsjahres erzielten

Outputs;

b)  die Bruttoausgaben am Ende des Haushaltsjahres mit Relevanz fiir die
Outputs gemill Buchstabe a des vorliegenden Unterabsatzes vor
Anwendung von Sanktionen oder anderen Kiirzungen — im Fall des
ELER unter Beriicksichtigung der Neuzuweisung gestrichener oder

eingezogener Mittel gemal Artikel 57 der Verordnung (EU) 2021/2116;
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¢)  das Verhiltnis zwischen den Bruttoausgaben gemél3 Buchstabe b des
vorliegenden Unterabsatzes und den einschldgigen erzielten Outputs
geméal Buchstabe a des vorliegenden Unterabsatzes (,erzielter

Einheitsbetrag®);

d)  Ergebnisse und Abstand zu den entsprechenden Etappenzielen gemaf3

Artikel 109 Absatz 1 Buchstabe a.

Die in Unterabsatz 1 Buchstaben a, b und c des vorliegenden Absatzes

genannten Informationen werden nach Einheitsbetrag aufgeschliisselt, wie im

GAP-Strategieplan geméf Artikel 111 Buchstabe h angegeben. Fiir in Anhang I

festgelegte Outputindikatoren, die nur zur Uberwachung verwendet werden,

werden nur die Informationen gemédfl Unterabsatz 1 Buchstabe a des

vorliegenden Absatzes aufgenommen.

c)  Absatz 6 wird gestrichen.
d)  Absatz 7 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:
,b) etwaige die Leistung des GAP-Strategieplans beeintrdchtigende Probleme,
insbesondere in Bezug auf Abweichungen von den Etappenzielen — unter
Angabe der Begriindungen gemiB Artikel 135 oder gegebenenfalls unter
Angabe der Griinde dafiir — sowie gegebenenfalls eine Beschreibung der
ergriffenen Maflnahmen.*
e) Die Absitze 8 und 9 werden gestrichen.
f)  Absatz 10 Unterabsatz 2 wird gestrichen.
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33.

34.

35.

36.

g)  Absatz 13 erhélt folgende Fassung:

,»(13) Die Kommission kann innerhalb eines Monats nach dem Tag, an dem die
Kommission die Mitgliedstaaten iiber die Zuldssigkeit unterrichtet,
Bemerkungen zu den zulissigen jahrlichen Leistungsberichten abgeben. Aufert
sich die Kommission nicht innerhalb dieser Frist, so gelten die Berichte als

angenommen. Artikel 121 gilt entsprechend.*

In Artikel 155 Absatz 3 erhiilt der einleitende Teil folgende Fassung:

»Mit rechtlichen Verpflichtungen gegeniiber Begiinstigten im Zusammenhang stehende
Ausgaben, die im Rahmen der mehrjihrigen Maffnahmen gemdf den Artikeln 22, 28,
29, 33 und 34 der Verordnung (EU) 1305/2013 entstehen, oder die Mafinahme gemdf;
Artikel 31 der genannten Verordnung konnen im Zeitraum des GAP-Strategieplans fiir
eine ELER-Beteiligung in Betracht kommen, wenn die folgenden Bedingungen erfiillt

sind:
Artikel 159 wird gestrichen.

Die Anhénge I I , [T und III werden geméf Anhang I der vorliegenden Verordnung
gedndert.

Der Wortlaut von Anhang II der vorliegenden Verordnung wird als Anhang XV angefiigt.
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Artikel 2
Anderungen der Verordnung (EU) 2021/2116

Die Verordnung (EU) 2021/2116 wird wie folgt geéndert:
(1) 1. Artikel 9 Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,b) den jdhrlichen Leistungsbericht gemal Artikel 134 der Verordnung (EU) 2021/2115,
aus dem hervorgeht, dass die Ausgaben im Einklang mit Artikel 37 der vorliegenden

Verordnung getétigt wurden;
2. Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,b) Vorlage des jahrlichen Leistungsberichts bei der Kommission geméal Artikel 134 der
Verordnung (EU) 2021/2115;*

3. Artikel 12 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,»C) die Berichterstattung iiber die Outputindikatoren und die Berichterstattung iiber die
Ergebnisindikatoren fiir die mehrjdhrige Leistungsiiberwachung geméal Artikel 128
der Verordnung (EU) 2021/2115 zum Nachweis, dass Artikel 37 der vorliegenden

Verordnung eingehalten wurde, korrekt ist;*
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4. Artikel 21erhilt folgende Fassung:

a)

(1)

b)

Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

Unbeschadet der Artikel 53 und 55 leistet die Kommission die monatlichen
Zahlungen fiir die Ausgaben, die die zugelassenen Zahlstellen der Mitgliedstaaten im

Laufe des Referenzmonats getitigt haben.*
In Absatz 2 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,Konnen jedoch Ausgaben gemil Artikel 86 Absatz 2 der Verordnung

(EU) 2021/2115 der Kommission in dem betreffenden Monat nicht geltend gemacht
werden, weil die Kommission eine Anderung des GAP-Strategieplans gemif
Artikel 119 Absatz 10 der genannten Verordnung noch nicht genehmigt hat, so
konnen in den folgenden Monaten desselben Haushaltsjahres oder spitestens in den
Jahresrechnungen dieses Haushaltsjahres, die der Kommission geméf Artikel 90
Absatz 1 Buchstabe c Ziffer iii der vorliegenden Verordnung zu iibermitteln sind,

geltend gemacht werden.*

5. Artikel 32 Absatz 8 erhilt folgende Fassung:

+(8)

Unbeschadet der Artikel 53 und 55 leistet die Kommission die Zwischenzahlungen
innerhalb von 45 Tagen ab Registrierung einer Ausgabenerkldrung, die die

Anforderungen gemif3 Absatz 6 erfiillt.
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6. Artikel 40 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 2 wird gestrichen.
b)  Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»(4) Diese Durchfiihrungsrechtsakte gemall Absatz 1 des vorliegenden Artikels
werden gemif dem in Artikel 103 Absatz 2 genannten Beratungsverfahren

erlassen.

Vor Erlass der Durchfiihrungsrechtsakte geméf} Absatz 1 des vorliegenden
Artikels unterrichtet die Kommission den betreffenden Mitgliedstaat von ihrer
Absicht und gibt ihm Gelegenheit, innerhalb einer Frist, die nicht weniger als

30 Tage betragen darf, Stellung zu nehmen.*
7. Artikel 44 Absatz 2 Unterabsatz 2 erhiilt folgende Fassung:
wAbweichend von Unterabsatz 1 konnen die Mitgliedstaaten

a) vordem 1. Dezember, jedoch friihestens ab dem 16. Oktober Vorschusszahlungen
in Hohe von bis zu 70 % fiir Interventionen in Form von Direktzahlungen sowie
fiir die Mafinahmen gemdpf} Kapitel 1V der Verordnung (EU) 228/2013 bzw.
Kapitel 1V der Verordnung (EU) 229/2013 leisten;

b) vordem 1. Dezember Vorschusszahlungen in Hohe von bis zu 85 % fiir die
Unterstiitzung im Rahmen von Interventionen zur Entwicklung des lindlichen

Raums gemiifp Artikel 65 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung leisten.
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8. Artikel 45 Absatz 1 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,»a) fir Ausgaben im Rahmen sowohl des EGFL als auch des ELER die Betrige gemil
den Artikeln 38 und 55 der vorliegenden Verordnung und Artikel 54 der
Verordnung (EU) 1306/2013, der geméal Artikel 104 der vorliegenden Verordnung
anwendbar ist, und fiir Ausgaben im Rahmen des EGFL die Betrége gemaf3 den
Artikeln 53 und 56 der vorliegenden Verordnung, die dem Unionshaushalt

zuzufiihren sind, einschlieBlich Zinsen;
0. Artikel 53 Absatz 1 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,Diese Durchfiihrungsrechtsakte beziehen sich auf die Vollstindigkeit, Genauigkeit und
sachliche Richtigkeit der vorgelegten Jahresrechnungen und erfolgen unbeschadet des
Inhalts der zu einem spédteren Zeitpunkt gemdl Artikel 55 erlassenen

Durchfiihrungsrechtsakte.*
10. Artikel 54 wird gestrichen.
11. In Artikel 57 wird folgender Absatz eingefligt:

,»(3) Die Finanzinstrumente einsetzenden Stellen erstatten den Mitgliedstaaten die von
den UnregelmiBigkeiten betroffenen Programmbeitrage zuriick, einschlieBlich

Zinsen und etwaiger sonstiger mit diesen Beitrdgen erwirtschafteter Ertrage.

Abweichend von Absatz 1 erstatten die Finanzinstrumente einsetzenden Stellen den
Mitgliedstaaten die in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten Betridge
nicht zuriick, sofern diese Stellen fiir eine bestimmte UnregelmiBigkeit nachweisen,

dass alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:
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b)

Die UnregelméBigkeit ist auf Ebene der Endempféinger oder, bei einem
Holdingfonds, auf Ebene der die spezifischen Fonds einsetzenden Stellen oder

der Endempfanger aufgetreten;

die Finanzinstrumente einsetzenden Stellen sind ihren Verpflichtungen in
Bezug auf die von der UnregelméBigkeit betroffenen Programmbeitriage im
Einklang mit dem anwendbaren Recht nachgekommen und sind so
professionell, transparent und sorgfiltig vorgegangen wie von einer
fachkundigen Stelle mit Erfahrung beim Einsatz von Finanzinstrumenten

erwartet sowie

die von der UnregelméBigkeit betroffenen Betrdge konnten nicht eingezogen
werden, obwohl die Finanzinstrumente einsetzenden Stellen mit gebiihrender
Sorgfalt alle einschlégigen MaBinahmen vertraglicher und rechtlicher Art

ergriffen haben.*

12. In Artikel 60 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,» Wurde ein Begiinstigter fiir eine Vor-Ort-Kontrolle eines Beihilfeantrags, eines

Zahlungsantrags oder der Einhaltung der Vorschriften fiir die Konditionalitit gemal

Artikel 83 ausgewdhlt, so wihlen die Mitgliedstaaten diesen Beglinstigten im Rahmen des

Moglichen und unter Berticksichtigung der damit verbundenen Risiken nicht fiir eine

anschliefende Kontrolle und Kontrollstichprobe fiir das betreffende Jahr aus, es sei denn,

die Umstédnde erfordern eine weitere Kontrolle, um einen wirksamen Schutz der

finanziellen Interessen der Union zu gewihrleisten. Durch diese Bestimmung wird der

Umfang der Kontrollen nicht verringert.*
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13. Artikel 67 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:

,Die Mitgliedstaaten erfassen und verwahren alle Daten und Unterlagen iiber die
jéhrlichen Outputs, die im Rahmen der gemeldeten Fortschritte bei der Umsetzung der
Zielwerte, die im GAP-Strategieplan festgelegt sind und der Uberwachung gemil
Artikel 128 der Verordnung (EU) 2021/2115 unterliegen, gemeldet werden.*

14. Artikel 68 Absatz 3 wird gestrichen.
15. Artikel 69 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 6 wird gestrichen;
b) der folgende Absatz wird angefiigt:

»(7) Die Mitgliedstaaten ermaoglichen es den Begiinstigten, den Beschluss gemdf}
Artikel 4 Absatz 3 Buchstabe ¢ Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2115
nicht anzuwenden. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Begiinstigte, die sich
gegen eine Anwendung entscheiden, dies spiitestens in dem Antragsjahr tun, in

dem dieser Beschluss umgesetzt wird.

Hat ein Mitgliedstaat den Beschluss gemdf} Artikel 4 Absatz 3 Buchstabe c
Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2115 gefasst, so stellt er sicher, dass
Begiinstigte, die bereits einen Antrag gemdf} Absatz 1 des vorliegenden Artikels
gestellt haben, ihren Antrag dndern bzw. ganz oder teilweise zuriickziehen
konnen: Wenn Mitgliedstaaten nicht sicherstellen, dass dies moglich ist, diirfen
gegen die Begiinstigten infolge dieses Beschlusses keine Sanktionen verhingt

werden. “
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16. Artikel 70 Absatz 2 wird gestrichen.
17. Folgender Artikel wird eingefligt:
,,Artikel 70a

Bewertung der Qualitét des Systems zur Identifizierung landwirtschaftlicher Parzellen, des

geodatenbasierten Antragssystems und des Flacheniiberwachungssystems

Die Mitgliedstaaten bewerten jahrlich geméf der auf Unionsebene festgelegten Methodik
die Qualitit der Elemente gemif den Artikeln 68, 69 und 70. Werden bei der Bewertung
Mingel in den Systemen festgestellt, ergreift der betroffene Mitgliedstaat geeignete
AbhilfemaBnahmen, oder die Kommission fordert andernfalls diesen Mitgliedstaat auf,

einen Aktionsplan gemal Artikel 42 zu erstellen.
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18.

Im Anschluss an die Bewertung gemédf3 Absatz 1 {ibermitteln die Mitgliedstaatend er
Kommission bis zum 15. Februar, der auf das betreffende Kalenderjahr folgt, einen
Bewertungsbericht und gegebenenfalls die Abhilfemalinahmen und den Zeitplan fiir deren

Umsetzung.

Artikel 72 erhélt folgende Fassung:
,Artikel 72

Kontroll- und Sanktionssystem

Die Mitgliedstaaten richten geméf Artikel 66 Absatz 1 Buchstabe e ein Kontroll- und
Sanktionssystem ein. Die Mitgliedstaaten priifen jahrlich iiber die Zahlstellen oder die von
ihnen zum Tatigwerden in ihrem Namen erméchtigten Einrichtungen im Wege von
Verwaltungskontrollen die Beihilfe- und Zahlungsantrdge im Hinblick auf die Recht- und
OrdnungsméBigkeit gemal Artikel 59 Absatz 1 Buchstabe a. Diese Kontrollen miissen um
Vor-Ort-Kontrollen erginzt werden, die mittels Technologie aus der Ferne durchgefiihrt

werden konnen.

Die Mitgliedstaaten kdnnen jedoch beschlie3en, keine Kontrollen vor Ort durchzufiihren,
wenn die Fordervoraussetzungen fiir Interventionen im Rahmen des

Fliachentliberwachungssystems geméal Artikel 70 iiberwacht werden.*
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19. Artikel 74 Buchstabe a erhélt folgende Fassung:
,»a)  Vorschriften fiir die in Artikel 70a genannte Qualitdtsbewertung;*
20. Artikel 75 erhélt folgende Fassung:
»Artikel 75
Durchfiihrungsbefugnisse im Zusammenhang mit den Artikeln 68 bis 70a
Die Kommission kann Durchfiihrungsrechtsakte erlassen mit Vorschriften fiir

a)  Form und Inhalt folgender Unterlagen sowie Einzelheiten dazu, wie diese der

Kommission zu tibermitteln oder zur Verfligung zu stellen sind:
1)  die in Artikel 70a genannten Berichte liber die Bewertung ;
ii)  die in Artikel 70a genannten Abhilfemafnahmen;

b)  grundlegende Merkmale und Vorschriften fiir das System fiir Beihilfeantrage nach
Artikel 69 und das Flacheniiberwachungssystem geméal Artikel 70, einschlieBlich der
Parameter fiir die schrittweise Erhohung der Anzahl von Interventionen beim

Flachentliberwachungssystem.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaf3 dem in Artikel 103 Absatz 3 genannten

Priifverfahren erlassen.*

16734/25 100
ANLAGE GIP.INST DE



21. Artikel 83 wird wie folgt gedndert:

l
a)

b)

o

Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(1a) Abweichend von Absatz 1 des vorliegenden Artikels gilt das System zur
Kontrolle der Konditionalitét nicht fiir Begiinstigte von Zahlungen gemaf3

Artikel 28 der Verordnung (EU) 2021/2115.*
Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2) Diein Absatz 1 des vorliegenden Artikels aufgefiihrten Begiinstigten sind von
Kontrollen im Rahmen des gemill dem genannten Absatz eingefiihrten
Systems ausgenommen, wenn die im geodatenbasierten Antrag gemal
Artikel 69 Absatz 1 angegebene Fliche, die fiir die Zahlungen und die
Unterstiitzung gemél dem genannten Absatz in Betracht kommt, 10 Hektar

nicht tiberschreitet.*
Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(2a) Landwirte mit einer gemdify Artikel 69 Absatz 1 der vorliegenden Verordnung
gemeldeten landwirtschaftlichen Fliche, die 30 Hektar nicht iiberschreitet,
sind von Kontrollen nach den Anforderungen des GLOZ-Standards 7
entsprechend der Festlegung in Anhang III der Verordnung (EU) 2021/2115
im Rahmen eines gemiify Absatz 1 dieses Artikels eingefiihrten Systems

ausgenommen. “
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d)  Absatz 3 erhiilt folgende Fassung:

,»(3) Die Mitgliedstaaten konnen ihre bestehenden Kontrollsysteme und
Verwaltungsstrukturen nutzen, um die Einhaltung der Vorschriften fiir die

Konditionalitit sicherzustellen.

Diese Systeme miissen mit den in Absatz 1 genannten Kontrollsystemen

kompatibel sein.*
e)  Absatz 4 wird gestrichen.
f)  Absatz 6 wird wie folgt gedndert:
i)  Die Einleitung erhélt folgende Fassung:
»(0) Um ihre Kontrollpflichten gemil3 den Absdtzen 1 und 3 zu erfiillen,*
i1)  Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

»d) legen die Mitgliedstaaten die Kontrollstichprobe fiir die geméf
Buchstabe a des vorliegenden Absatzes jahrlich durchzufiihrenden Vor-
Ort-Kontrollen auf der Grundlage einer jéhrlichen Risikoanalyse fest, die
eine Zufallskomponente mit einbezieht und mindestens 1 % der in
Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Begiinstigten umfasst;
wihlen sie gemdl Artikel 60 Absatz 1 Unterabsatz 3 einen Begiinstigten
nicht fiir eine Kontrolle oder eine Kontrollstichprobe aus, so stellen sie

sicher, dass der Mindestkontrollsatz eingehalten wird;*
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22. Artikel 84 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Folgender Absatz wird eingefligt:

»(1a) Abweichend von Absatz 1 gilt die Regelung fiir Verwaltungssanktionen im
Bereich der Konditionalitit nicht fiir Begiinstigte von Zahlungen gemal

Artikel 28 der Verordnung (EU) 2021/2115.*

Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»(4) Die in Artikel 83 Absatz 1 aufgefiihrten Beglinstigten sind von den Sanktionen
gemal} Absatz 1 des vorliegenden Artikels ausgenommen, wenn die im
geodatenbasierten Antrag gemal Artikel 69 Absatz 1 angegebene Fliche, die
fiir die Zahlungen und die Unterstiitzung gemal Artikel 83 Absatz 1 in Betracht

kommt, 10 Hektar nicht Giberschreitet.*
Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(3) Landwirte mit einer gemdf} Artikel 69 Absatz 1 der vorliegenden Verordnung
gemeldeten landwirtschaftlichen Fliche, die 30 Hektar nicht iiberschreitet,
sind von den in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Sanktionen in
Bezug auf die Nichteinhaltung der Anforderungen des GLOZ-Standards 7
entsprechend der Festlegung in Anhang III der Verordnung (EU) 2021/2115
gemiif} der Absiitze 1, 2 und 3 dieses Artikels und Artikel 85 der vorliegenden

Verordnung ausgenommen. “
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23. Artikel 102 wird wie folgt gedndert:

a)

Die Absitze 2 und 3 erhalten folgende Fassung:

»(2) Die Befugnis zum Erlass der delegierten Rechtsakte gemal3 Artikel 11

G)

Absatz 1, Artikel 17 Absatz 5, Artikel 23 Absatz 2, Artikel 38 Absatz 2,

Artikel 40 Absatz 3, Artikel 41 Absatz 3, Artikel 44 Absitze 4 und 5, Artikel 47
Absatz 1, Artikel 52 Absatz 1, Artikel 55 Absatz 6, Artikel 60 Absatz 3,

Artikel 64 Absatz 3, Artikel 74, Artikel 76 Absatz 2, Artikel 85 Absatz 7,
Artikel 89 Absatz 2, Artikel 94 Absétze 5 und 6, Artikel 95 Absatz 2 und
Artikel 105 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von sieben Jahren ab dem
7. Dezember 2021 iibertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun
Monate vor Ablauf des Zeitraums von sieben Jahren einen Bericht {iber die
Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend
um Zeitraume gleicher Linge, es sei denn, das Europdische Parlament oder der
Rat widersprechen einer solchen Verlangerung spitestens drei Monate vor

Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 11 Absatz 1, Artikel 17 Absatz 5,
Artikel 23 Absatz 2, Artikel 38 Absatz 2, Artikel 40 Absatz 3, Artikel 41
Absatz 3, Artikel 44 Absitze 4 und 5, Artikel 47 Absatz 1, Artikel 52 Absatz 1,
Artikel 55 Absatz 6, Artikel 60 Absatz 3, Artikel 64 Absatz 3, Artikel 74,
Artikel 76 Absatz 2, Artikel 85 Absatz 7, Artikel 89 Absatz 2, Artikel 94
Absitze 5 und 6, Artikel 95 Absatz 2 und Artikel 105 kann vom Européischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht bertihrt.*
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b)  Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

,»(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemil Artikel 11 Absatz 1, Artikel 17 Absatz 5,
Artikel 23 Absatz 2, Artikel 38 Absatz 2, Artikel 40 Absatz 3, Artikel 41
Absatz 3, Artikel 44 Absétze 4 und 5, Artikel 47 Absatz 1, Artikel 52 Absatz 1,
Artikel 55 Absatz 6, Artikel 60 Absatz 3, Artikel 64 Absatz 3, Artikel 74,
Artikel 76 Absatz 2, Artikel 85 Absatz 7, Artikel 89 Absatz 2, Artikel 94
Absitze 5 und 6, Artikel 95 Absatz 2 und Artikel 105 erlassen wurde, tritt nur
in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldangert.*
24. Artikel 103 Absatz 1 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,,Fur die Zwecke der Artikel 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 39 bis 44, 47, 51 bis 53, 55, 58, 59,
60, 64, 75, 82, 92, 95 und 100 wird die Kommission hinsichtlich der Fragen, welche
Interventionen in Form von Direktzahlungen, Interventionen in bestimmten Sektoren,
Interventionen zur Entwicklung des landlichen Raums und die gemeinsame Organisation
der Mirkte betreffen, vom Ausschuss fiir die Agrarfonds, dem mit der Verordnung

(EU) 2021/2115 eingerichteten Ausschuss fiir die Gemeinsame Agrarpolitik und dem mit
der Verordnung (EU) 1308/2013 eingerichteten Ausschuss fiir die gemeinsame

Organisation der Agrarmérkte unterstiitzt.
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(1)

2)

3)

“)

Artikel 3

Ubergangsbestimmungen und -mafBnahmen

Die Genehmigung von Antrigen auf Anderung von GAP-Strategieplinen, die der
Kommission vor Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung vorgelegt werden, unterliegt
Artikel 119 der Verordnung (EU) 2021/2115 in der zum Zeitpunkt der Einreichung dieser

Antrédge geltenden Fassung.

Anderungen von GAP-Strategieplinen, die der Kommission gemiB Artikel 119 Absatz 9
der Verordnung (EU) 2021/2115 mitgeteilt, aber nicht vor Inkrafttreten der vorliegenden
Verordnung von der Kommission genehmigt werden, werden in den nichsten Antrag auf
strategische Anderung des GAP-Strategieplans aufgenommen, der gemaB Artikel 119
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2115 in der durch die vorliegende Verordnung

gednderten Fassung vorgelegt wird.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdify Artikel 102 der Verordnung (EU)
2021/2116 delegierte Rechtsakte zur Anderung der Delegierten Verordnung (EU)
2022/127 zu erlassen, um der mit der vorliegenden Verordnung vorgenommenen

Streichung von Artikel 54 der Verordnung (EU) 2021/2116 Rechnung zu tragen.

Die Kommission erlisst Durchfiihrungsrechtsakte zur Aktualisierung der
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/128, um der mit der vorliegenden Verordnung
vorgenommenen Streichung von Artikel 54 der Verordnung (EU) 2021/2116 Rechnung
zu tragen. Diese Durchfithrungsrechtsakte werden gemdf; dem in Artikel 103 Absatz 3
der Verordnung (EU) 2021/2116 genannten Priifverfahren erlassen.
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Artikel 4

Inkrafttreten und Anwendbarkeit

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verotfentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in

Kraft.

Artikel 7 Nummer 32 und Artikel 2 Nummern 1, 2, 3, 4 Buchstabe a, 5, 6, 8, 9, 10, 13, 23 und 24
gelten fiir das Agrar-Haushaltsjahr 2025 und alle folgenden Agrar-Haushaltsjahre.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ... am ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Die Prdsidentin Der Prdsident
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ANHANG I

In Anhang I der Verordnung (EU) 2021/2115 erhélt die Tabelle ,,Jéhrlicher
Leistungsabschluss — OUTPUT (O = OUTPUT) — Interventionskategorien und

dazugehorige Outputindikatoren® folgende Fassung:

,,Uberwachung — OUTPUT

Interventionskategorien und dazugehdrige Outputindikatoren®

Interventionskategorie(n)

Outputindikatoren

Zusammenarbeit

(Artikel 77)

0.1 Anzahl der Projekte operationeller Gruppen im Rahmen

der Europdischen Innovationspartnerschaft (EIP)

Wissensaustausch und
Verbreitung von

Informationen (Artikel 78)

0.2 Anzahl der Beratungsmaflnahmen oder -einheiten fiir
innovationsbezogene Unterstiitzung beziiglich der
Ausarbeitung oder Durchfiihrung von Projekten operationeller
Gruppen im Rahmen der Europdischen

Innovationspartnerschaft (EIP)

Horizontaler Indikator

0.3 Anzahl der Begiinstigten der GAP-Unterstiitzung

Einkommensgrundstiitzung

(Artikel 21)

0.4 Anzahl der Hektar fiir Einkommensgrundstiitzung

Zahlungen an Kleinerzeuger

(Artikel 28)

0.5 Anzahl der Begiinstigten oder der Hektar fiir Zahlungen

an Kleinerzeuger

Ergénzende
Einkommensstiitzung fiir

Junglandwirte (Artikel 30)

0.6 Anzahl der Hektar, fiir die ergéinzende

Einkommensstiitzung fiir Junglandwirte gezahlt wird
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Umverteilungseinkommenss

tiitzung (Artikel 29)

0.7 Anzahl der Hektar fur

Umverteilungseinkommensstiitzung

Oko-Regelungen
(Artikel 31)

0.8 Anzahl der Hektar, Grof3vieheinheiten oder Bienensticke

fiir Oko-Regelungen

Risikomanagementinstrume

nte (Artikel 76)

0.9 Anzahl der Einheiten, die unter unterstiitzte

Risikomanagementinstrumente der GAP fallen

Krisenzahlungen an
Landwirte nach
Naturkatastrophen, widrigen
Witterungsverhéltnissen
oder

Katastrophenereignissen

0.9a Anzahl der Landwirte, die Krisenzahlungen nach
Naturkatastrophen, widrigen Witterungsverhiltnissen oder

Katastrophenereignissen erhalten

(Artikel 78a)

Gekoppelte 0.10 Anzahl der Hektar, fiir die gekoppelte
Einkommensstiitzung Einkommensstiitzung gezahlt wird

(Artikel 32)

0O.11 Anzahl der Tiere, die gekoppelte Einkommensstiitzung

erhalten

Naturbedingte oder andere

0.12 Anzahl der Hektar, fiir die Unterstiitzung fiir Gebiete

gebietsspezifische mit naturbedingten oder anderen spezifischen

Benachteiligungen Benachteiligungen gewéhrt wird, einschlieBlich einer

(Artikel 71) Aufschliisselung nach Art des Gebiets
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Gebietsspezifische 0.13 Anzahl der Hektar, fiir die im Rahmen von Natura 2000
Benachteiligungen, die sich | oder der Richtlinie 2000/60/EG Unterstiitzung gewéhrt wird

aus bestimmten
verpflichtenden

Anforderungen ergeben

(Artikel 72)
Umwelt-, Klima- und 0.14 Anzahl der (nicht forstwirtschaftlich genutzten) Hektar
andere oder sonstigen Einheiten, fiir die iiber die verpflichtenden

Bewirtschaftungsverpflichtu | Anforderungen hinausgehende Umwelt- oder

ngen (Artikel 70) Klimaverpflichtungen bestehen

0.15 Anzahl der (forstwirtschaftlich genutzten) Hektar oder
sonstigen Einheiten, fiir die iiber die verpflichtenden
Anforderungen hinausgehende Umwelt- oder

Klimaverpflichtungen bestehen

0.16 Anzahl der Hektar oder sonstigen Einheiten, fiir die
Erhaltungsverpflichtungen beziiglich Aufforstung und
Agrarforstwirtschaft bestehen

0.17 Anzahl der Hektar oder sonstigen Einheiten, fiir die eine
Unterstiitzung fiir den 6kologischen/biologischen Landbau

gewihrt wird

0.18 Anzahl der GroBvieheinheiten, fiir die Unterstiitzung fiir
Tierwohl, Tiergesundheit oder verstérkte

Biosicherheitsma3inahmen gewéhrt wird

0.19 Anzahl der Vorhaben oder Einheiten zur Unterstiitzung

genetischer Ressourcen

16734/25 110
ANLAGE GIP.INST DE



Investitionen (Artikel 73
und 74)

0.20 Anzahl unterstiitzter produktiver Investitionsvorhaben

oder -einheiten innerhalb landwirtschaftlicher Betriebe

0.21 Anzahl unterstiitzter nichtproduktiver
Investitionsvorhaben oder -einheiten innerhalb

landwirtschaftlicher Betriebe

0.22 Anzahl unterstiitzter Infrastrukturinvestitionsvorhaben

oder -einheiten

0.23 Anzahl unterstiitzter nichtproduktiver
Investitionsvorhaben oder -einheiten auf3erhalb

landwirtschaftlicher Betriebe

0.24 Anzahl unterstiitzter produktiver Investitionsvorhaben

oder -einheiten auBBerhalb landwirtschaftlicher Betriebe

Niederlassung von
Junglandwirten, neuen
Landwirten,
Existenzgriindungen im
landlichen Raum und
Unternehmensentwicklung

von Kleinerzeugern

0.25 Anzahl der Junglandwirte, die Unterstiitzung fiir die

Niederlassung erhalten

0.26 Anzahl neuer Landwirte (ausgenommen unter O.25
gemeldete Junglandwirte), die Unterstiitzung fiir die

Niederlassung erhalten

(Artikel 75)
0.27 Anzahl der Unternehmen im ldndlichen Raum, die
Unterstlitzung fiir eine Existenzgriindung erhalten
0.27a Anzahl der Kleinerzeuger, die Unterstiitzung fiir die
Unternehmensentwicklung erhalten
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Zusammenarbeit

(Artikel 77)

0.28 Anzahl unterstiitzter Erzeugergruppierungen und -

organisationen

0.29 Anzahl der Begiinstigten, die Unterstiitzung fiir die

Teilnahme an offiziellen Qualititsregelungen erhalten

0.30 Anzahl unterstiitzter Vorhaben oder Einheiten fiir den
Generationswechsel (ausgenommen Unterstiitzung fiir die

Niederlassung)

0.31 Anzahl unterstiitzter Strategien fiir lokale Entwicklung
(LEADER) oder vorbereitender Ma3nahmen

0.32 Anzahl unterstiitzter anderer Vorhaben oder Einheiten

der Zusammenarbeit (ausgenommen unter O.1 gemeldete EIP)

Wissensaustausch und
Verbreitung von

Informationen (Artikel 78)

0.33 Anzahl unterstiitzter Schulungs-, Beratungs- und

Sensibilisierungmalnahmen oder -einheiten

Horizontaler Indikator

0.34 Anzahl der Hektar, auf denen 6kologische Verfahren
angewendet werden (zusammenfassender Indikator fiir die
tatsichliche Fliche, die der Konditionalitiit, Oko-Regelungen,
land- und forstwirtschaftlichen Umwelt- und

Klimabewirtschaftungsverpflichtungen unterliegt)

Interventionskategorien in
bestimmten Sektoren

(Artikel 47)

0.35 Anzahl unterstiitzter operationeller Programme

Interventionskategorien im

0.36 Anzahl der im Weinsektor unterstiitzten Mallnahmen

Weinsektor (Artikel 58) oder Einheiten
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Interventionskategorien im
Bienenzuchtsektor

(Artikel 55)

0.37 Anzahl der MaBBnahmen oder Einheiten zur Erhaltung

oder Verbesserung der Bienenzucht

* Jahrlich ibermittelte Daten iiber die gemeldeten Ausgaben.
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in Anhang II der Verordnung (EU) 2021/2115 wird in der Tabelle ,,INTERNE STUTZUNG

IM RAHMEN DER WTO GEMARB ARTIKEL 10%

folgender Eintrag eingefiigt:

,Krisenzahlungen an
Landwirte nach
Naturkatastrophen, widrigen
Witterungsverhéltnissen oder

Katastrophenereignissen

Artikel 78a

87
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3. Anhang III der Verordnung (EU) 2021/2115 wird wie folgt gedndert:

(a) a) Der Eintrag ,,GLOZ 1 erhiilt folgende Fassung:

,GLOZ 1 Erhaltung von Allgemeine Bestimmung
Dauergriinland ausgehend zum Schutz gegen die
von dem Verhéltnis von Umwandlung in andere
Dauergriinland zur landwirtschaftliche

landwirtschaftlichen Flaiche | Nutzungen, um den
auf Ebene des Landes, der Kohlenstoffbestand zu
Region, der Teilregion, der | erhalten.*

Gruppe von Betrieben oder
des Betriebs gegeniiber dem

Referenzjahr 2018.

Die maximale Verringerung
gegeniiber dem Referenzjahr

betragt 10 %.

b)  Der Eintrag ,,GLOZ 4* erhilt folgende Fassung:

GLOZ 4 Schaffung von Pufferstreifen | Schutz von Wasserldufen
entlang von Wasserldufen® | vor Verunreinigung und
Abfluss
* Fiir die Pufferstreifen entlang von Wasserliufen gemiB diesem GLOZ-

Standard gilt grundsétzlich und im Einklang mit dem Unionsrecht, dass sie eine
Mindestbreite von 3 Metern haben miissen und darin auf den Einsatz von Pestiziden

und Diingemitteln zu verzichten ist.
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Auf Fldchen mit einem erheblichen Umfang an Ent- und Bewésserungsgraben
konnen die Mitgliedstaaten, sofern dies fiir diese Gebiete entsprechend begriindet ist,

die Mindestbreite gemil den spezifischen ortlichen Umstdnden anpassen.

Die Mitgliedstaaten konnen fiir die Zwecke dieses GLOZ-Standards die in den
nationalen Rechtsvorschriften festgelegte Definition von Wasserldufen verwenden,

sofern diese Definition mit dem Hauptziel dieses GLOZ-Standards im Einklang

steht.*

c) inder Fufinote zum Eintrag ,,GLOZ 7“ wird der letzte Satz gestrichen.
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ANHANG II

»~Anhang XV

HOCHSTBETRAG PRO MITGLIEDSTAAT, DER FUR KRISENZAHLUNGEN AN
LANDWIRTE RESERVIERT WERDEN KANN gemél Artikel 96a Absatz 1

Mitgliedstaat Haushaltsjahr 2026 Haushaltsjahr 2027
Belgien 17 331 805 17 331 805
Bulgarien 33 153 681 33412 568
Tschechien 33122 850 33122 850
Déanemark 28 149 040 28 149 040
Deutschland 180 241 656 180 241 656
Estland 8 705 240 8 791 062
Irland 44 937 679 44 937 679
Griechenland 73 458 409 73 458 409
Spanien 177 305 135 177 524 124
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Frankreich 261 562 218 261394 218
Kroatien 20 162 329 20162 329
Italien 149 173 516 149 173 516
Zypern 2 142 542 2 142 542
Lettland 14276 793 14 429 368
Litauen 23 989 755 24 246 239
Luxemburg 1351754 1351754
Ungarn 49 801 629 49 801 629
Malta 737 356 737 356
Niederlande 23719 521 23719 521
Osterreich 35928 198 35928 198
Polen 134 243 576 135179 090
Portugal 35 146 807 35410328
Ruminien 89072 611 89 899 353
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Slowenien 7251 007 7251007
Slowakei 20090 491 20 146 020
Finnland 26326 118 26 380 675
Schweden 26 954 340 26 961 185°.
I
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